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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 
[Nru. 640] 

Agent Prim Ministru u Ministru ta' 
l-Ippjanar Ekonomiku u Finanzi 

NGHARRFU gtıall-informazzjoni ta' 
kulhadd illi, fuq il-parir ta' 1-0norevoli 
1-Prim Ministru, 1-Eccellenza Tiegliu 1-
Gvernatur-Generali awtorizza lill-Ono­
revoli Dr G. Felice, LL.D., Ministru ta' 
1-IZvilupp Industrijali u Turizmu, biex 
jagtımel id-doveri tal-kariga ta' Prim 
Ministru barra mid-doveri tal-kariga 
tiegliu b'senn mis-26 ta' Noveınbru, 
1964 sakemm idum nieqes 1-0norevoli 
Dr G. Borg Olivier, LL.D., D.Litt. (Hon. 
Causa). 

Ngnarrfu wkoll illi, fuq il-parir ta' 1-
0norevoli 1-Priın Ministru, 1-Eccellenza 
Tiegtıu l-Gvernatur-Generali ordna illi 
1-0norevoli Dr G. Felice, LL.D., Minis­
tru ta' 1-IZvilupp Industrijali u Turiz­
mu, jassuıni d-doveri addizjonali ta' Mi­
nistru ta' 1-Ippjanar Ekonomiku u Fi­
nanzi b'selin mis-26 ta' Noveınbru, 
1964, matul 1-assenza ta' 1-0norevoli 
Dr G. Borg Olivier, LL.D., D.Litt. (Hon. 
Causa). 

Is-26 ta' Novembru, 1964. 

GOVERNMENT NOTICES 
[No. 640] 

Acting Prime Minister and Minister of 
Economic Planning and Finance 

IT is notifıed for general information 
that, acting on the advice of the Hon­
ourable the Prime Minister, His Excel­
lency the Governor-General has autho­
rised the Honourable Dr G. Felice, 
LL.D., Minister of Industrial Develop­
ment and Tourisın, to perforın the 
fonctions of the office of Prime 
Minister in addition to the duties of 
his office with effect froın the 26th N o­
vember, 1964, during the absence of the 
Honourable Dr G. Borg Olivier, LL.D., 
D.Litt. (Hon. Causa). 

It is further notified that, also acting 
on the advice of the Honourable the 
Prime Minister, His Excellency the Go­
vernor-General has directed that the 
Honourable Dr G. Felice, LL.D., Minis­
ter of Industrial Develo-pment and 
Tourism, assume the additional duties 
of Mirıister of Econoınic Planning and 
Finance with e:ffect from the 26th N o­
vember, 1964, during the absence of the 
Honourable Dr G. Borg Olivier, LL.D., 
D.Litt. (Hon. Causa). 

26th November, 1964. 
(OPM 484/62). 
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[Nru. 641] 

L-Onor. M~n·stru tal-Gusthz!a Jerğa' 
Ji<lnol gtıad-Doveri Tiegnu 

NG nARRFU gnall-infcrmazzjoni ta' 
kulhadd illi 1-0nor. Dr T. Caruana De­
majo, LL.D., rega' danal gliad-doveri 
tieghu bnala Ministru tal-Gustizzja 
b'effett mis-26 ta' Novembru, 1964, u 
illl mid-data msemmija 1-arrangamenti 
maghmul:n b:n Nctifikazzjoni tal Gvern 
Nru. 580 tas-27 ta' Ottubru, 1964, hu­
ma b'din ikkancellati. 

Is-26 t;:ı' Novembru, 1964. 

[Nru. 642] 

Ağent Segretarju Amministrativ 
NGHARRFU illi 1-0norevoli 1-Prim 

M:nistru innomina lis-Sur C. J. Mallia 
biex jagnmilha ta' Segretarju Amminis­
trativ u Re~istratur ta' 1-Istampa b'senn 
m:s-26 ta' Novembru, 1964. 

Il-25 ta' Novembru, 1964. 

[Nru. 643] 
ATT TA' L-1952 LI JIRREGOLA 

L-KONDIZZJONIJIET TA' L-D1PIEG 
(Att Nru. XI ta' 1-1952) 

Nomina ta' Chairman u Membru 
Indipendenti tal-Kunsill tal-Pagi u 
Industrji tat-Tessuti u I-Industrji li 

· Jagnmlu Magnhom 
BIS-SAMMA tal-poteri moghtijin b1-

artikolu 6 ta' 1-Att ta' 1-1952 li Jirregola 
1-Kondizzjonijet ta' 1-Impieg, 1-0no­
revoli Ministru tax-Xognol u Gnajnuna 
Socjali innomina lit-Tenent Kurunell 
E. J. Salomone, O.BE,, biex ikun Chair­
man tal-Kunsill tal-Pagi ta' 1-Industriji 
tat-Tessuti u 1-Industriji li Jagnmlu 
Magnhom minflok Dr Gu:do De Marco, 
B.A., LL.D., li irrizenja; u s-Sur Paul 
Bellizzi, M.B.E., bnala Membru Indi­
pendenti minflok it-Tenent Kurunell 
E. J. Salomon~, O.B.E., nominat Cha:r­
man. 

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 54 
tat-28 ta' Jannar, 1964, giet emendata 
f'dan is-sens. 

Is-27 ta' Novembru., 1964. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Maita 

[No 641] 

Resunıpfüm of duties by the 
of Just!ce 

IT is notified for. general information 
that the Hon. Dr T. Caruana Demajo, 
LL.D., resumed duties as Miınister of 
Justice with effect from the 26th No­
~ember 1964 and that as from the 
said d;te the' arrangements made by 
Government Notice No. 580 of the 
27th October, 1964, are hereby can­
celled. 

26th November, 1964. 
(OPM 484/62) 

[No. 642] 

Acting Secretary 
IT is hereby notified that the Hon­

-0urable the Prime Minister has ap­
;pointed Mr C. J. Mallia to act as Ad­
ministrative Secc·etary and Press Re­
gistrar with effect from the 26th N o­
vember, 1964. 

25th November, 1964. 
(OPM / 957 / 49). 

[No. 643] 
C OF E'VIPLOYıvIENT 

ACT, 1952 
(Act No. XI of 1952) 

of Chairman and 
of the Textile 

Industries Wages Council 

IN exercise of the powers conferred 
by sect'.on 6 of the c·onditions of Em­
ployment (Regulation) Act, 1952, the 
Honourab1e Minister of Labour and 
Social Welfare has appointed Lt. Col. 
E. J. Salomone, 0.B.E., to be Chairman 
of the Textile and Allied Industries 

Council in hu of Dr Guido De 
Marco, B.A., LL.D., resigned; and Mr 
Paul Bellizzi,. to be Indepen­
dent Member in lieu of Lt. Col. E. J. 
Salo:none, O.B.E., appointed Chair­
man. 

Govern•nent Notice No. 54 of the 
28th January, 1964,, has been amended 
accordingly. 

27th N ovember, 1964. 
(E!SW / 396 / 63) 
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[Nru. 644] 

L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej: -
The Honourable the Prime Minister has approved the following:-

Is em 
Name 

Mr Francis X. Galea 

Mr Francis Galea 

N omini - Appointments 

Dipartiment 
_____ i ___ _ Q_epartment 

Taxxi Interni 
· Inland Revenue 

Xogtıli j iet 
PubbliCi 

Public W orks 

Post 
Post 

Keeper of 
Gold and 
Silver Pledges 

(OPM/E/911/63) 

Supervisor 
tal-Workshop 
tal-Karpentiera 

Supervisor 
of carpentry 
Workshop 

(OPM/E/748/64) 

Da ta 
Date 

1. 8. 63 

15. 4.64 

Mı Vincent Buttigieg do Spettur 15. 4.64 

Mr Leonard Briff a 

Mr Pacikk Gatt 

Mr Anthony J. Micallef 

Mr Carınel Mercieca 

Agdlcoltura 
Agricullure 

do 

Mediku u tas-
San na 

' Med'cal and 
Health 

Dwana u Port 

tal-Workshop 
tal-Karpentiera 

Inspector 
of carpentry 
Workshop 

. (OPM /E/748/64) 

Supervisor 
tal-Farın 

Farm 
Supervisor 

(OPM/E/518/58) 

Gardinar 
PrinCipali 

Head 
Gard ener 

(OP.M /E/ 518/ 58) 

· Parter 
(OPM /E/ 1271/56) 

Ufficjal Anzjan 
Custonıs and Port ! Sen~or Officer 

. (OPM /E/98/59) 

30. 5.64 

5.10.64 

1. 8.64 

1. 9.64 
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Is em 
Name 

~~--~~.,..-~~~~~.----------

Dip a rti men t ] Post r Data 
Departmen_t __ L__ Post Date 

* Mr Anthony D. Pace Edukazzjoni 
Education 

Surmast tad- 15. 9;64 
Disinn 

Drawing Master 
(OPM /E/ 1614/ 58) 

* Mr J oseph Mallia do do 15. 9.64 

* Mr Anthony Sciberras Dwana u Port Dredging 13.11.64 
Customs and Port Master 

(OPM I E/ 555 / 63) 

* Mr Paul J. Suda Taxxi Interni 
Avvraiser of Inland Revenue 
Gold and 

23. 9.64 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 
* bi prova ghal sena. 

[Nru. 645] 
Il-Kummissarju ghal Ghawdex Jerğa' 

Jidnol gnad-Doveri Tiegnu 
IS-SUR Henry Fiteni, Kummissarju 

ghal Ghawdex, rega' danal gnad-dove­
ri tiegnu fid-19 ta' Novembru, 1964, u 
1-arrangament maghmul bin-Notifikaz­
zjoni tal-Gvern Nru. 573 tat-23 ta' Ot­
tubru, 1964, huwa b'din ikkancellat. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

--cıu---

REGOLAMENTI TA' L-1959 DW AR 
IL-KUMITAT GHAT-TMEXXIJA 

TA' SPTAR 
Nominazzjoni .gnaU-Elezzjoni 

Kumitat ghat-Tmexxija ta' Sptar 
In-nominazzjonijiet ta' kandidati 

ghall-elezzjoni biıex timtela' vakanza 1i 
tezisti fost il-membri eletti tal-K;umitatt 
gnat-tmexxiia ta' Sptar jiı§:u milqugllin 
mill-Kummissjoni ta' 1-Elezzjoniiiet 
ıgnaH-Kumitat gnat-Tmexxija ta' Sntar 
nhar fü-Mamis, il-Gimgna u s-Sibt, 1-10, 
il-11 u t-12 ta' Dicembru. 1964, bein id­
~ a.m. u nofs in-nhar, fil-Board Room, 
Sptar San Luqa. 

Dr Maurice Ellul, 
Dr C. H. Podesta, 
Dr J. L. Grech. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

Silver Pled ges 
(OPM /E/ 66/ 58) 

27th November, 1964. 
* on probation for one year. 

[No. 645] 
Resumption of Duties by the 

Commissioner for Gozo 
MR Henry Fiteni, Commissioner for 

Gozo, resumed duties on the 19th No­
vember, 1964, and the arrangement 
made by Government Notice :No. 573 
of the 23rd October, 1964, is hereby 
cancelled. 

27th November, 1964. 
(OPM/E/173/50) 

---<<ı>---

MANAGEMENT COMMITTEE 
(ELECTIONS) REGULATIONS, 1959 

Nomination for Election 
Hospital Management Committee 
Nominrations of candidates for Elec­

'tion to fill a vacancy whiıch exists 
,t:ımongst the elected members of the 
!Hos-pitaı Manaıgement Committee will 
be received by the Hosoital Manage­
ment Committee Elections Commis­
sion on Thursday, Friday and Satur­
dav, lüth llth and 12th December, 
19'64, between 9 a.m. and noon, at the 
Board Room, St Luke's Hospital. 

Dr Maurice Ellul, 
Dr C. H. Podesta, 
Dr J. L. Grech. 

27th November, 1964. 
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BOARD TAr L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 

Nomina ta' Segretarju tal-Board 
Jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet 

ghall-kariga ta' Segretarju tal-Board ta' 
J-Elettriku ta' Malta. 

1. L-apr.likant~,, bejn 1-etajiet ta' 35 
u 50 sena, gnandu jkollhom hafna snin 
esperjenza t kariga simili ta' anzjanita 
u jrid ikollhom grad ta' kwalifiki pro­
fessj onali ekwivalenti f'din il-linja. 

2. Id-doveri jkunu dawk ta' Segre­
tarju ta' Board Statutorju flimkien ma' 
dawk ta' Ufficjal tal-Personal. 

3. Ir-responsabbiltajiet ikunu: 
(a) Generali: Segretar;ju tal-

Board: 
Biex ighin i,l~Management fil-for­

mulazzjoni generadi ta' policy b'rife­
renza partikolari gnall-problemi tal­
persunal u amministrazzjoni u li jagn­
mel dak ix-xognol li c-Chairman JİS­
ta' jordna minn zmien gnal zmien. 

(b) Legali: Biex jizgura illi r-res­
ponsabb.ı:ltajiet legali taı-Board skond 
.1-ıstatuti, ordinanzi u bye-laws isehhu 
b'mod korrett, kif uko!l ikun lıemm 
liasion mal-Prokuraturi Legali tal­
Board fejn ikun mefitieg. Sorveljan­
za tar-registru, il-proprJeta,, il-makki­
narju ta' 1-u.ffıccju, ıl-komunikazzjo­
nijiet interni u s-servizz tal-messag­
giera. 

(c) Persunal: Biex jizgura li 1-
poHcy tal-persunal tal-Board kif im­
nizzla fl-istruzzjonijiet tkun magnru­
fa, mifüuma u implimentata u illi r­
records u 1-formoli tal-persunal jin­
±ammu sewwa. Li jzomm kuntatt 
mat-trade unions, awtoritajiet edu­
kativi u korpijiet onra fuq kwistjoni­
j•iet li jolqtu 1-impiegi fü-Board. 

4, Is-salarju tal-post ikun ta' fl,,150 
li jitla' b'zidiet fıs-sena ta' f50 sa fl,250 
fıs-sena. 

5. In-nomina tkun suggetta gnad­
disposizzjonijiet ta' 1-Istatuti, ir-Rego-
1amenti u hBye-Laws tal-Board ta' 1-
Elettriku ta' Malta, ~li qegndin isennu 
jew li jistgnu jsennu minn zmien gnal 
zmien. 
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ı\1ALTA ELECTRICITY BOARD 

Appointmenıt of Secretary to the Board 
Applications are invited for the post 

of Secretary to the Malta Electricity 
Board. 

1. Applicants, between the age of 
ı35 and 50 yeans, should have had seve­
ııal years experience iın a similar senior 
,capacity and must possess a degree or 
equivalent professional qualifications 
in this fiıeld of work. 

2. The duties will be those of the 
(Secretary ot a Scatutory lJoard com­
,bınecı wıch those ot a .Personneı üıncer. 

3. The responsibilitiıes will be: 
(a) General: Secretary to the 

Board: 
Assisting Management in the ge­

neral ıormuıacıon oı poııcy witn par­
rncuıar reıerence to persunneı prob­
lems and aamımstrauon ana. per­
tormıng sucn ıuncuons as tne Cnaır­
man rnay ırom tıme to tıme d.ırect. 

(b) Legal: Ensuring that the 
Board's legal responsiblıltiies und.er 
the statutes, oraınances, ana bye­
laws are correctıy ~Ulfılled, ana lıaıs­
ing with the Hoard's Soıııcıtors where 
necessary, Supervisıon ot the Board's 
regıstry, property, ortice machınery, 
iTILernaı communicatıons and mes­
senger serviıce, 

(c) Personnel: Ensuring that the 
Board's personnel policy as set out 
in standing instructıons is known, 
understood and implemented and 
that personnel records and forms are 
properly maintained. Keeping in con­
tact with trade unions, educational 
authorities and other bodies on mat­
ters affecting employment in the 
Board, 
4. The salary attached will be 

fl,150 rising by annual increments of 
ıf50 to fl,250 perı annum. 

5. The appointment will be subject 
to the provisions of the Statutes, Regu­
lations and Bye-Laws of the Malta 
Electricity Board, which are now or 
which may hereafter be in force. 
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6. In-nomina tkun fuq bazi whole 
tinıe, u min ikollu 1-kariga ına' jitlial­
liex jiehu sehem f'xi sengna,, professjo­
ni jew iınıpieg ienor ıningnajr il-permess 
tal-Board. 

7. L-app1ikazzjonijiet li jiğu ittratta-
... ti. kunficlenzjalınent tlimkien ma' 1-isıni­

~jiet u 1-indirizzi ta' tnejn minn nies li 
lejhoın ghandha ssir referenza, gnand­
ha tintbagnat magnhom kopja tac-cer-

, tifikat u jridu jigu sottoınessi ınhux 
aktar tard mit-28 ta' Dkembru, 1964, 
·ıil dan li hu iffirınat hawn talit. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

KUMMISSJONI 

A. A. F ALZON, 
Chairma11. 

PUBBLIKU. MALTA 
Teknici ta' I-Inginerija 

fid-Dipartiment ta' 1-Edııkazzjoni 
B'riferenza gnall-A vvitz dwar il-post 

ta' Tekniku ta' 1-Inğinerija Elettrika li 
deher fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta' 
Ottubru, 1964, ngharrfu li hemm ak­
tar miınn vakanza walida biex tigi mim­
lija u illi s-sejha gliall-applikazzjoniiiet, 
1i jaghalqu f'nofsinhar ta' nhar is-Siıbt, 
it-12 ta' Dicembru, 1964, tkopri wkoll 
fejn ghandu x'jaqsam mal-Malta Col­
lege of Arts, Science and Technology. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 
H. MILLER, 

S egretarj ıı, 
Kıımmiss1uni dwar is-Servfaz Pubbliku. 

Avviz Lokali glial Bannara Nru. 11 
ta' l-1964 
Kostruzzjoni ta' Xoıı;lilijiet fix-Xatt 

tal-Knisja, il-Marsa 
Ngharrfu b'dan illi mit-28 ta' Novem­

bru, 1964, sakeının jolirog avviz ienor, 
vapuri, dghajjes u ingenji onra tal-ba­

.. har ghandhom ifommu 'l bogtıod mil­
ar.ea quddiem 1-Istazzjon il-Gdida ta' 

_ 1-Ilma li tinfirex gnall-40 pied mix-Xatt 
'. Jal-Knisja u wiesgna 124 pied. 

L-area mmsemmija tkun maghluqha 
ı. 'b'zewğ; bagi 124 pied 'il bognod minn 

*ulxin u mqegtıda 40 pied 'i1 barra mill­
mo11, u b'zewğ; pilastri fuq il-moll. Il­

" ,[)cı.gi u 1-pilastri jkunu miZbugtıa sofor 
'i.ı suwed u jinxtaghlu bil-lejl b'dawl ah­
mar. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

A. CAMILLFJU. 
Suprintendent tal-Portijiet. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

6. The appointment will be on a 
whole time basis, and the holder of the 
post wiıil not be allowed to engage in 
any other trade profession or employ­
ment without the permission of the 
Board. 

7. Applications which will be trea­
\ted in confiıdence together with the 
names and addresses of two persons to 
whom reference may be made, should 
bo accompanied by a copy of birth cer­
,tificate and submitted not later than 
the 28th Decembeı;, 1964, to the under­
.signed. 

27th November0 1964. 
A. A. F ALZON, 

Chairman. 
--un--

COMMISSION. 

Engineering Technicians 
in Department 

With reference to the N o tice regard­
Jnp; the post of Electrical Engineering 
'Technician appearing in the Govern­
ıment Gazette of the 30th October, 
11964, it is hereby notified that more 
than one vacancy requires to be filled 
>:ınd that the call for applications, the 
closing time for whiıch is now being ex­
,ıı:ended up to noon of Saturday, 12th 
December, 1964-, covers also the 
requirements of the Malta College of 
:Arts, Science and Technology. 

27th N ovember, 1964. 
H. MILLER, 

Secre)ary, 
P-ublic Service CommiMion. 

----an----

Locaı! Notice to Mariners No. 11 
of 1964 

Cmıstmction at Church Wharf, 
Marsa 

It is notified that as from the 28th 
November, 1964, until further notice, 
vessels, boats and other craft are to 
kecp clear of an area opposite the New 
Power/Water Station stretching out 40 
feet from Church Wharf and 124 feet 
wide. 

The area in question will be enclosed 
within two buoys 124 feet apart and 
lying 40 feet off the quay, and by two 
pillars on shore. The bouys and the 
pillars will be painted yellow and black 
and will be 1it by a red light at night. 

27th November, 1964. 
(Port 4017/64) 

A. CAMILLERI, 
Superintendent of Ports. 
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UFFic(:JU cENTRALI TA' L-IST A TISHKA - CENTRAL OFFiCE OF ST A TISTICS 

RAPPORT U JURI l'l-NU\1RU U T-TUNNELLAGG NETT TA' VAPURI U WASLU U TELQU 
i\UNN MALTA MATUL LI GHALQET FI'f-30 TA' OTTUBRU, 1964 .. 

STATEMENT SHO\'i'ING TilE TOTAL NUi\IBER AND NET TONNAGE OF SHIPS THAT ARRIVED'AT 
AND DEP ARTED FROM MALTA DURING WEEK ENDING 30th OCTOBER, 1964 . 

-·---'------------

PAJ.TIZ TAN-
1 IAZZJONALITA 
COUNTRY OF 

NA TIONALITY 

\\' ASLU 1 TELQU 
AJWIVALS DF:PARTURES 

--·-· --- --- ~···--·---- ·-- --------
Fuq 250 tunnellata Ta' 250 Tunnellata Fılq 250 Tunnellata Ta' 250 Tuntıcllata 

Above 250 Toııs u talithonı Above 250 Torıs u talit bom 
i 250 Torıs arıd ıırıder 250 Torıs a.:ıd ·ıınder 

- - ··--·-- ---·----------· i ------- - . 

Nru. TunneUagg 
No. Tonnage 

Renju Pnit -
United Kingdoın 12 57,228 
Aden-Aden ... 
Malta Malta ... 266 
Bel ju-Belginm 
f'.,.,f.,ı ırl.- • llenmark 
Eğittu-Egypt .. 
l r .ı1L.ı..J-t t uce 
Gerınanju P.-GerınanyW 2 3,252 
Grecja -Grel"'C..'! 1 299 
Lrael- srııel ... 1 l,785 
Ite.lja Iıııly ... 6 15,:'4.8 
Gappun-J npan ı 5,~41 

Lıhrrıa-l ilwria 2 19,253 
Olırnda-1\eı herhmde ... 2 6, ']3 
NorvPi!ja- !\nrway 2 11,<JH 
Svezja - Sweden 
.lu{J:QS)avja-Yugoslavia 

2 40 
] 38 
2 26I 
1 49 

12 

11 858 

2 92 

2 307 

N rıı. Tunnellagg 
No. Tonnage 

9 20,167 

945 
l ,3i6 

2 3,252 
3 6,788 
1 1.785 
6 15,29() 
1 5,211 
l 7,612 
3 H.766 
3 3.928 
l 2,~77 

Nru. 
No. 

l 
l 

8 

2 

2 

Tunn~llagg 
Toiınage 

38 
132 

136 

534 

167 

307 

Total 30 ı 120.729 22 __ 1,660 'l2 82 636 15 1,314 

RAPPORT U .H!RI N-Nlll\UW U T-TUNNELAGG TA' AJRUPI,ANI U WA~LU U TELQU 
J.\UNN 111ALTA MATUL ı:L-GIJ.\IGfiA LI GHALQET FlT-30 TA' OTIUBRU, 1964 

STATEMENT SHOWIN(; THE TOTAL NOMDER Al\"D TONNAGE OF AIRCRAFT WHICH ARRIVED AT 
AND DEPARTED FROM MALTA DUlUNG WEEK ENDLi';G 3Uth OCTOBER, 1964 

----~----~"''"""""'"""'~~~"'~..-..,....--·--~----""""-~--~_,..,_..____,_._, ___ ,,.__ 

PA.T.TTZ TAN-NAZZJONAI ITA 
COUiVTRY OF NATIONALITY 

Renin TTniı-Pnited Kiııgdom 
Kenj:ı-Kenva ... 
Uganda- 1.'gnnda 
Repuhlika Ir!andi±a-Irish Republic ... 
Germanja P.- \\. Gerınany ... . .. 
Olanda-1,e.herianJs 
Svizzera-Switzerland ... 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 
27th November, 1964. 

Toto! 

1 WASLU 
ARRIVALs 

TELQU 
DP.PARTURES 

Numru Tunn,.Ilagg Nnınru 
Nuınlıer 

Tnnnel1agg 
Tonrıage Number 

36 
l 
l 
1 
1 
l 
l 

42 

Tonııage 

171~-7 36 IH.2.7 
70.5 1 7'0 5 
70.5 1 70.5 
6t.3 l 6,4.3 
32.4 2 35.8 
10.l 1 io l 
47.8 l 47.8 

.. 
2033.3 43 "2041.7 

M. ABELA, 

Statistiku Prindpali tdl-G\!ern. 
Princıpal Government Statıstician. 
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.... .T.he .. follovving list of articies, :fouııd. and delicveı:ed,.~fo· .the··Police .fo. MaJta and 
Gozo, is publishe·I in conformity with J\rticle Gül. ,ofJp.e Civil Uode (Ühapteı 23) 

2 /th Noverııber, 1964. 
(Pol. 2473/64) 

Police Headquarters 
Flori una. 

V. de GıtAY, 
Commissioner. of Police. 

List of artic1es f•mııcl and delivered to the Poli.ce in Malta and Gozo, dtiTİng 
the quarter endiııg Rütlı September 1964, whi0h have remaine<l unclaimed. 

Date 

1964 

July 2 

" 3 

" " 
" " 
" 

,, 
" 

" 
" 7 

" " ,, 
8 

" " 

" " ,. " 
" 

" 
,, 10 

" " 
" " 
" 15 

" " 
" 17 

" 
., 
" 

" 
,, 

21 

" " ,. 
" 

" " 
" " 
" 
" " 
" 

22 

" ,, 
" 2..J 
,, 

" " 
" " 

" 
:<8 

,, 
" 

" 
" 
" 29 

" 31 

" " 

Descrİ[Jtİuıı of articles 

i 
! MALT:\ 
1 

1 A I3o"t 
1 A phstic ınoney puı se with two keys 
1 A laJıes' vcllow nı. tal wrist watch ın.ıke ' Rocar" 
1 One L C ;10te of [, ı .. 
l üne pair of slippers 
1 Oıw L.C. ııote of {, ı 
1 A bn wn leather ınoııey purse coııtaiııiııg [ ı ıs. 8d. 
1 A bıw.vn le.ıtlıcr wallet coııtainiııg 4s. ı el. 
i A yellow ınetal riııg . . . .. 
\ A ye/Lıw metal chaııı necklace 
ı A ladics' grey !11'111<')' purse contaiııing ıs. 
1 A pair of ladies' siglıt glasses ... 

A money purse containing ıs. 7icl. 
A leatlıer wallet containing .l3'. .. 
A motor car hub cap 

1 A wicker hane! fuıı .•. 
1 One lıalf of a L.C. nolc of .lı ... 

1 

A laclıes' yellow metal wrist watch makc 'Donacla' 
A yellow metal rıng .. . 
Four Poslcards .. . 
A blue-grey ıa:ııcoat 
1\ brown plastic ınoney purse containing 14s. 2cl. 
A leather wallet containing three key s 
A swimnıiııg trunk 
A laclies' clamagecl yellow metal wrist watclı 
Two L. C. notes of .l ı eaclı 
A pair of gents' s•ght spectacles 
( ınc L.I.:. notc of ıos ... . 
A yellow metal ring .. . 
A yeılow metal earring ... 
A cigarette liglıter 
r\ ball pen.... . 
A leatheı ınoııey purse coııtaiııing .l3 ı4s. 2cl 
A laclies' yellow metal wrist watch ınake 'Uno' 
A Jeatlıer wal'et containing 4cl ... 
A yellow leather wal!et 
Four baıhing ·~ostumes 
Oııe LC. ııote of ıos. 
A plastic ıncıney purse coııtainıng 6s. 
Two LC. r.otes of .lı e;ıclı 
A yellow metal brooch witlı a cam.:o 

A child's yellow metal ring 
A toy truck 
A rubber swimming mask 
A leather money pıır-e containing c.4 ı ıs. qd. 
A plastic ınoney purse containing -ıs 3d. 
A money purse containing ıs. 8~cl. ancl a ycllow metal 

ring 
A plastic wallet contaiııing 4cl 

Finder 

E•r:rnııel Fener·h 
Enıanwel Bugeja 
'ohn Micalief 
George Spıteri 
Geıa/J Farrııgia 
Albino Cardona 
Doı is G rinıa 
Rosc Bezzina 
[<ra nk Sr:lıeın !ın 

Pictı o Said 
Doıncı ic Bo• g 
P.S. 6:9 Plı. Boıg 

J olın Cnuana 
Carınel Agıus 

Malta Police 

P.C. 408 J. Griına 
Malta Police 

J olın Azzoparcli 
~:lanwt 1 Casha 
Eınanwel t:amilleri 
J ohn Azzaparclı 
Postman C. Cini 
Carmen Sciberras 
lohn Caıuaııa 
Eı sili o Cassar 
J oseph Borg 
Leslie Bnstow 
Giovanna Portelli 
( ;eorge Baı tol o 
Bice Tabone 
Sis·er B. Altxancler 
Aııtoniette Catania 
Tarcisio Gatt 
Aııthor.y Haber 
Maria Scerri 
Clauclia M iı;toff 
Carınel Agius 
Carınel Mıcallef 
J olın S< rracino 
J oseplı Visanich 
Alfred Agius 
Katie Agius 
I nsp. A. M. Tornrnasi, 

. , Malta Police 
Carmela l'isani 
Morris Debono 
Cannıel .Falzon 
Francis Azzopard i 
J ohn, Sghenclo 
Anthony Scerri 

Rita Zerda 
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!>ate 

" ~\uı,:. 4 

,, 

" ,. 
" 
" 
" 
,. 
" 
" 
" 
" 
" ,, 
" 
" 
" 

" Sept. 

" 

" 

" ., 
" 
" 
" ., 

" 
" 

" 
" 
" 

" ., 
" 

" 
,, 
" 
" 

" 
" 

" 

7 

11 

12 

14 

" 
,, 

18 
,. 
,, 

2 [ 

25 

., 
28 
,. 

" 
" 

" 

" 

" 
" 
" 
" 
,. 

2 

4 

" ,. 
,, 
9 

" 
" 

. , 
il 

" 

,. 
" 
" 
" 1 5 

" 
" 

Description of a•·ticles 

MALTA -cont. 

ladies' yellow metal ıing 
gent's white melal wıist watclı make 'Anker' 
yellow ın<>tal wcdding ring 
stepney wlıeel cornplete 

A pair of geııt's siglıt specıacles 
A lıarpoon gun 
üne LC. ııo e of ıos. ancl a packet ol bı cuıts 
A pair of si~hr glasses 
A suııshadc 

A yellow ınetal wed<liııg ı ıng 
A motor car hub cup 
(be L. C. note of .l ı .. 
Une L.C. no!e 'f ;(,ı ... 
A paır of s•ght spectacles 
Two pairs of gents' sight specıa.:lı:s 
A sıepney wheel conıplete 
üne L.C. note otJ;ı ... 
A laclies' yellow ıııetal \\Tıst watclı ınak<o 'Cııııier' 
.'.\ leaıher wallet containiııg [,3 ıs. 9d. 
A pair of ladies' siglıt spedacles 
A gent's yellow metal ring 
A yellow metal ring ... 
A ııair of ıubber flippeıs 
A le"ther ınoıwy purse containiııg 5s. 9d. . 
A pair of sight an<l sun glasses 
J hree LC. notes c,f [ ı each ., 
A nıoney purse contaın:ng 3 keys 
A chilcl's pants 
A yellow " etal chaiıı bnıı elet ... 
A gent's ra ncoat 
A plasıic ınrıney purse containing 7s 6d. 
A pair of si:öht spectacles 
A brown wallet containtng a birth certificatc 
A ladies' yellow metal wrist ıı•atch 
A ye:low metal chain brrıc Jet ... 
A lea her ıııoney pnrse containiııg· 4s. 6~ıl. 
0ı.e L.C. note c·I ıı s. 
A packet of airmail paper 
A geııfs whıte metal wrist waıclı ıııake 'lnvicta' 
A phtstic rnoney purse containing 2s. 4d. 
A yellow metal riııg ... 
üne L C. note of ıos. 
A ladies' wlıite metal wıist watch ııı:1ke 'Luc!,y' 
,\ toy telescope 
Tlm~e L.C:. notes of f, ı ı aclı and one L.C. note of ıos. 
A yellow metal bracelet 
A money purse corıtaining 3s. 5d. 
üne L.C note of l:; .. . 
One L.C. note of ıos .. . 
A yellow metal ring 
A yel.ow n1ltai filigree bnı.celet. .. 
A yellow meta 1 bracelet 
A yellow metal bracelet 
A crınıera nıake ·Brownie' 
A bla«k ınoııey purse coııtai· ing 8s. 7d. 
An E»P!İsh ııote of ıos anıi a ladies' wrist watch 

make 'Alexander' ... 
A yellow mı;ıal ring .. 
A yellow metal neckl ce 
A kick s•arter 

A straw basket 

Fi neler 

Louis G( ıızi 
Gaııııi Vella 
Agncs Butler 
!' C. 8 ı 8 c\. Gauci, 
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;-.·:al ta l'ol ice 
1 J oseı h Cassrır 

Fit. Sgt. L. Look 
Joiııı Cutajar 
Alfrcd CıJJ, ja 
l'.C ıon8, M. Palıııier, 

Malta Police. 
Rev ı:ı. P. M ının, O.F.M. 
:YI ary \; rech 
Anthony Xuereb 
Grazio Portellı 
Louis Xuereb 
J Dseph Farrugia 
Fraııcis Nicholas 
ı\ııtlıony Spilerı 
l\cı·. Fr. A. Diııgli 
\lictoı ia R:ındon 
F'r4-uıcis Gaucı 
Moııica Fa1 a 
J aı~c l>egiorgi0 
J uscph Freııdo 
Catlıeriııc l'olidano 
Carıııelo S.ınııııut 
Gcorge H ouchorııthrvaite 
E>ıııııaııuela Sclıe.ııbri 
C.ınııela Ve.la 
Adelina Cassar 
Gerald Ikııello 
Georgc Z:ınıııııt 
(;eorge Cauci 
J oscplı Bone] lo 
Lewis Cauchi 
Louis Xuereb 
Al f reel Bell izzi 
T<ırcisio Catt 
Tarcisio Gatt 
Henry Xuereh 
Crırnıelo \' ella 
La rcııce Zaınıııit 
.-\. Falzon A. & C. L~. 
Elaine \;rcest 
Helen Borg Cardoııa 
Anthony F,ırrugia l'.L. 
.~invaıına Zamnıit 
William Johnstoııe 
Edgar E·lul 
Cha rles Mallia 
Paul Gaınbina 
Carıııen Attard 
Antonia Calleja 
Polly Saliba 
Salvu ( ;riı: a 
J essie Arııolcl 

AngeJo F nech 
J uctith Chirchop 
Edith Sclıranz 
P.S 5 13 J. Sant 

Domeııic Zanıınit 

Malta Police. 
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Date 

1964 

" 
" 
" ,, 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
" ,, 
" 
" 
" 
,. 
" 
., 

" 
" 

" ,, 
" 
" 
" 

i\pril 

" 
,. 
,. 
" 

" 
" 
" 

" 
" 
" 
" 
" Aug. 

" 

" ,, 
" 16 

,, 
" 

18 

" 23 

" 29 

" ., 

" 

" 
" 

" 
" 

" 
" 30 

[ 

4 
5 
6 
7 

" ,, 

11 

13 

16 
20 

" 234 
27 

" ,. 
28 

" .ı 

" 6 

[Gazzetta tal~Gvern ta• ·Malta 

Description of artic:es 

MALTA- cont. 

A wallet containing 5s. 6fd. 
A key 

. .\ genı's white metal wrist w ııch nıakc Larex 
A ;ad es' yellow metal wı ist watch nıake 'Ankre' 
Two L.C. not<'~ of f, r each 
Oı;e L.C. note of ıos .... 

A ladies' sight spectacles 
A net 

A yellow metal brooch ... 
A gas lighter 

· A yellı.w metal ring 
A babies push chair 
A paır rıf sight spf'ctacles 
A pa•r oi sight spectacles 
Oııe ı .C. noıe of ıo.;. 
A Lıdies' clo• h jacket .. 

Fi neler 

1 Cesarin Bartolo 
; Eclg ır ı~aruana :vı oııtalto. 

B.Sc, f-l.E. & A., A. Sı C.E, 
Grace Calea 
Maria Bonııici 
Polly Gulia 
l'.C. 8 ı 8, A Gauci. 

Malta 
1 

1 J oseµh Caruana 
P.S. 14, J. Bezzina. 

Police 

D'Yaıd Police 
Maria Zarb 
J oseph "torace 
Pnul Falzon 
Aııite l\1 cf~rigor 
NichoLıs Calleja 

, r\ndre v Pace 
Philip Mason 

, P.C. 1019 A. Bajada, 
ıVialta Police 

A plastic wallet coııtaining some photos ... ; \Viııfrecl Zarb 
1 ı ıne L C. nııte of ls 

A plastic key holder 
A ıııonc' purse contaıııing f,2 ıs od. 
A 1Jlıoıo caıııeı a 
One L.C. note of .[ı .. .. 
A rılastic money purse containiııg 2s 
A yellow metal necklace 

I A ladics' y<:'llow metal wıist watch m"ke 'C;,rex' 
A leaılıcr ıııothcr puıse coııtaining 2s. 64d. 
A pair of gt>ııts' sight spectacles 
One l .. C. noıe eıf f:ı 
A yellow metal ring 

Oııc L.C. n0te of f, r .. 
A yellow metal bracelet 
üne L.C noıe of .[ı 

1 

Oııe rol! electı ic rable ... 
One L C. note of {ı .. . 

1 A vellow rndal ring .. . 

GOZO 

A yellow metal chaın bracelet 
r\ clıild's yel](lw metal ring 
A caıl\';ıs b~g conıaining some phoıos and' a plastic bottle 
i\ leatheı ıııoııey purse containing 6s 3.;d 
A leather w ilet coııtaining f,2 ıos. aııd bonıe photos 
üne L C. note ıos. 
A yellow metal nııg 
üne L.C. n •te of f, ı 
A yellow metal brooch .. 
The surn of {8 ı ıs. 
A yellow ınetal ring 
Aıı envclope cont.ıiııiııg f,2 
A yı:llow metal ring 
A child's yelluw metal ring 
A yellow n.et;ıl crucifix 
Two L. C. ı ot es rıf ,l ı caclı 
üne L.C. note of ı os. . .. 
A mnıwy purst' coııt:ı niııg /tel, 
A yellow metal ring 

:'llary Scerri 
Rev. Fr. F. Cachia 
Frances Tanna 
1 .awrence Thuııııa 
Marglıerita Gialanze' 
Emanııel Naudi 
P.C. 484, A. Mıııtoff, 

Susan Harrison 
Joseph Mifsud 
rnı.ııcc·s Borg 
i·.manuel Briffa 
Paul Bellizzi 

Charlie Ballucci 
~Dotindo Mercieca 

Malta Police 

, Gesw .. lda Canıarıa 
'. \1 aı in ton Gatt 
1 An•hoııy Cord'.ııa 
J oseph Aquilina 
Anthoııv l;rech 
Mary 'fc:boııc 
Grace Said 
] oseph Grima 
J oseph Cam illeri 
Mary l'ace 
Mary Cıemona 
Joseph Borg 
:.1 ar!o Azzopardi 
Joseph Sultana 
George F:ırrugia 
Vıncerıt Attard 
Marv Sacca 
J ose-ph Bnrg 
J rı!ın Canı illeri 
/ osephınc Cassar 
Karlu Borg 
Rosı, Attard 
J oseph Grech 
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Date 

-----

1964 

" 
10 

" 13 

" ,, 17 
,, 

" 

Descriptio·ı of articlcs 

GUZü-eont. 

ı\ ycllow ·ı:ct.ı! earıing 
üne L.C. notc of f, ı . 
A yelıuw metal ııcckclı .in 
i\ lattıes w• ist wach 
ı )ne L.C. ııote of ıos .... 
One L C. not· ol f,ı 

Fi neler 

... Aınonia Sultıına 

... l l\h ı:ınna Sul:ana 

.... 1 Mary 1 'cbı ııo 

... Franle Sciı ıııııa 

3195 

" " 
A ınoney purse coııtaiııi ;'. 4s ı .ıct ... .. 

A !ıoııy Sacı o 
Rudolfıı Sıclıini 
Josf'plı Canıilkri 
(;l oıge Zahıa 

Agostıııo Xt:rri 
Caı mel:ı Grech 
l'auline Coıdına 
Paul Zamıııit 

18 A money puısccoııtaııııng f,ı and s.ııııe foreigıı cnins 
,, 20 üne L.C. noıe of f,ı ... ... . .. 

" 
21 

:22 
,, ., 
" 

,, 
" " 
" 

' 
" 29 

" " Sept. 3 

üne L C. note of ı os. 
One L.C. notc of ros 
A la~'.ies' sun glasses 
A yc·llow metal rıııg 
A whıtc mı tal ııccklacc 
A yellow lll< ta·ı 'aı r ııg 
üoe L.C. note of f. ı 
Oııe L.C. notc of : os 
A yellow metal lırac,, 1 l't 

Adaıııaged yellow nı tal ring 
Two L.l. notes of [ ı caclı 

~1 aı io Fa rı.ugi.a 
Carıııeıı Gıeclı 

" 
;\ yello\\' nıetal cluiıı .. 

J ack Theunıa 
Ro~aria (;ıcclı 
Maıia ı alıoııc 
Hekn Salamoııe 
Fıancis Uebrincat 
Carnw!.1 Ca111ılleıi 
Carınel Refalo 

... R. v. Fr M. Borg 
Emaııuel Scı bC'rras 

i Victoı ia G auci 
" 

6 

" 

A ıııoııey purse cont;ıining 4d. and a handkerclıief 
Two L.C. notes of f,' eaclı 

7 

" 9 

" " 
" " 
" " 
" 

,. 
" 

q 

" 18 

" " 
" " 
" 
" 

20 

" 25 

" " 
" " 
" " 
" " 
" " 
" 30 

One L.C ııote ıos. 
üne L '~ ııotc < f ros .... 
A )ellow mct.ıl riııg 
A leather case ı oııt;ıiııiııg- ph•ıto -:anıe•a 
t\ knıfe 
Three L.C notes of [ ı ca h 
A yel!ow ıııetal c'.ıaiıı bracclet 
r\ vellow ıııetal holy badge 
Oııe L C. note of ıos. 
One L.C. nete of f,; 
üne L.C. ııote of ,l ı 
A yellow nıet:ıl c!ıaın bıacclet 
Üne LC. nolc of f, ı 
,\ white metal necklace 
üne L.C. note of f, r 
üne L.C. note of .l r 
Onc L C. nok of ,lı 
A yellow metal neckchain 
A "bite mct.ıl necklacc 
üııe L C. note uf f, ı 

1 Caı ıneıı Foı mc-sa 
A ııthony Bl zziı a 
Lawrence Formosa 
Grn· e Spiteri 
Jostphine Cafa' 
l).oı:ıl Scilıeırns 

'Salvino einanucle 
\Jury Jane Bili 
:V1 ary Cassar 
Carıııela F'l\'a 

.. : j Saviour Calea 

... Eiıcharistic Sultana ... IJ oscphj,ıe Cam illeri 
... RPv. Fr. \1 Camilled 
.. :: : Peter Vcl'a 
.... i <'annda'Vella 
... ı i\TaıgMet Taboııe 
. : Josephinc Canıilleri 

.. , Mary Rose Attarcl 

" 
., 

" " 

One L.C. ııotP of f, r 
A ıııoney purse contaiııing a white metal rosary bl:'ads 

~J Jotın Caiea · 
... Josrphine Forrnosa 

[ Nrn. 164] 
Bis-sahha ta' 1-artikolu 81 (1) tal-Ko­

dici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
13}. il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
igtıarraf illi 1-ve.tturi tas-sewqan ma jku­
nux jistgtıu jgtıaddu fil-granet imsem­
mijin hawn tali.t, mintıabba xoghol tat­
toroq urgenti. 

IL·BIRGU 

Mis-27 ta' Novembru, 1964, sa n ta' 
Dicembru,, 1964, minn Triq San Law­
reiız, bejn It-Telgha tal-Mina 1-Kbira u 
Triq it-8 ta· Dicembru. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 
V. de GRAY, 

K ur;ımissarju taJ-Pulizijcı, 

[ No. 164 ! 
In virtue of' section 81 (1) of the 

Code· of Police Laws,, (Chapter 13), the 
Commissioner of Police hereby noti­
fies that the transit of vehicles through 
the streets mentioned h-ereunder will 
be suspended on the dates indicated, 
in connexion with urgent .road repairs. 

VITTORIOSA 

From the 27th November, 1964, to 
the lst December, 1964, through St 
Lawrence Street, between Main Gate 
Approach and 8th December Street. 

27th November, 1964. 
V. de GRAY, 

Ooınmissioner of Police. 
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, ·.:- - ,_:-~ b::?S~;~~l(tru~:, ,.o ~:ı::,rI"f 

; 
5.'Btd~s·~~~a;.-t~; '1~fui(olh::~t::UJ~ tal-Ko­

qic}: ·, tal-Llgi}ie,t · .tal:Ptı~izij;ı,~.~~apitolu 
~:~)1, :ıı~ı<;vp\ın~~arju~; .. ta1~Bt!liifüh b'dan 
ıghatrcı.f · ılhJ:arrangamentL1 tat:::traffiku 
ıt ğejJirı: jit5~ew1ş~.fıliti fl.-~.l<f:~#-0ni !al­
J3~Hµ. tal-Memçınal .. Dıstqct "Nursıng 
Aşsociation, illi sejjer Isir fil-Palazz, 11-
Belt Valletta, .rihar is-Sibt, it-12 ta' Di­
cembu, 1964. 

. , L, Vetturi )i jkunu qeghdin iğorru 
p-nies biex jattendu gnall-Ballu 
tal-l\1en:ıorial Di~trict Nursing 
Association jistgnu, mid-9 p.m., 
jgnaddu gnaH-Palazz minn Triq 
Irjali miçl-direzzjoni ta' Porta 
Reale. · · 

2. Vetturi li jkunu ge}jin minn xi 
direzzjoni ohra jridu jaghtu pre­

. ·: cıden.'.?a !il vetturi li jkunu ghad­

. dejji,n ·ıninn Porta Reale u Triq 
Irjalı. 

3. Il-vetturi '' jkollliom il-permess 
biei inizzlu l-pa:8siggieri tagh­

' hom- bafra l"Pafazz, kit' dirett 
milhPulizija: IZ-zewğ bibieh tal­

, Palaiz :fi :,Triq IrjaH jlôın:u mifüı­
'· : ·na: gfi·a:ı konvenjenza ta' dawk li 

;jattendu 1-hallu. 

·"'.f Ebd~·.~vet~tir~ ~·a: tithalla tidhoı 
· il~Pal'azz', .· barr'a ·. dawk · provduti 
b'tabella fuq il-ivin#screen 1i turi 
illi huma ghandhorri permess 

.. biex 'jagnmlu • hekk. Daw:fi · il-vet­
. ·:turi jigu pparkjati fil-Bitlia fa' 
< Nettmno kif dirett mill-Pulizija. 

: · Passiğgieri. li ma jaslux f'dawn 
il-vetturi huma ~vzati li jidh:lu 
mill-bieb ta'. fuq. tal~Palazz. 

(Gazzetta tal~Gvem ta' 'Malta 

[.No, i65] . : . 

In virtµe of section 81 (1) qf tlie Code 
of Police Laws (Chapter 13), the Com­
missionel' of Police hereby. noti:fies that 
the following traffic arrangements will 
operate on the occasion of the Malta 
Memorial District Nursing Association 
Ball, which is being held at the Palace, 
Valletta, on Saturday, 12th December, 
1964 . 

1. Vehicles conveying persons at­
tending the Malta Memorial 
District N ursing Association 
Ball may, as from 9 p.m., ap­
proach the Palace , through 
Kingsway from the direction of 
Kingsgate. 

2. Vehicles approaching from any 
other direction may be required 
to give priority to vehicles ap­
proaching from Kingsgate and 
Kingsway. 

3. Vehicles will be permitted to put 
down their passengers outside, 
the Palace, as directed by · th'e 
Police. Both the Palace gate,Ş 
;n Kingsway will be open for the 
convenience of those attending 
the Bali. 

4. N o vehicles will be allowed to. 
enter the Palace, except those 
provided with a windscreen 
Iabel showing that th~y have ex" 
press permission to do so. Such 
vehicles will be parked in Nep~ 
tune' ::> Courtyard as directed by 
the Police. Passengers not ar­
riving in such vehicles are ad­
v~sed to enter the Palace by the 
upper gate. 

5. No vehicle will be allowed to 
s ~op, park or linger outside t4,ı: 
Palace after having set down its 
passengers. Vehicles must fort­
wi t,h be parked as follows_:.~: ;~ 

.. . ' ( "· Owner-driven cars. · · ~ · : "', 
· On the Palace Square, as . .rdl~ 

rected by the P,o~ice. Any' O:.V.~i'1: 
flow from the Palace Square>WıiU 
procee~ to 12ark ,as the :E~tfp~ 
shall dırect. · - , · ; , 
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Karozzi misjuqa minn Chauffeur 

Dawn · jgliaddu minn Triq 1-
Ardsqof, Triq il-Merkanti u 

· ·Triq San Kristofru, biex jippark­
-jaw . fi Triq San Kristofru bejh 
Triq il-Merkanti u Triq Irjali, u 
fi Triq Irjali bejn Triq San Kris" 
tofru u Triq 1-Ardsqof, sakeıhm 
jigu mgliajjta mill-Pulizija. 

J ekk ma jkunx hemm wisa' 
f'dawn il-postijiet ta' .1-ipparkjar 
jmorru jipparkjaw kif dirett mill­
Puliziia, sakemm jiğu mgliajjta 
mill-Pulizija. 

6. Ir-rotta gliall-karrozzi meta jis­
piCca 1-ballu tkun minn Triq Ir­
jali gliall-Porta Reale. 

. · Is-27 ta' Novembru, 1964. 

V. de G:rtAY, 
Kıımınissarju tal-Pulizija 

[ Nru. 166] 
. Bis-sanha ta' 1-artikolu 81 (1) tal· 

l(odiCi tal-Liğijiet tal-Pulizija (Kapitolu 
}}),, il-Kummissarju tal-Pulizija b'dan 
igharraf illi 1-inğenji tas-sewqan ma 
ikunux jistghu jgtıaddu mit-toroq im­
semmijin hawn taht fid-dati u bejn il­
liiniiiet indikati minliabba festi reli­
gjuzi:-

BORMLA 

· .. Fis-6 ta' Dicembru, 1964, bein is­
Z.30 p.m. u 1-11 p.m. mix-Xatt ta' Borm­
!a, Pjazza Paolino Vassallo, Triq Santa 
].'heresa, Triq it-8 ta' Dicembru, Pjazza 
Santa Margerita, Triq San Gorğ u Triq 
FOratorju . 
.• Fis-7 ta' Dicembru, 1964, bejn is-
7.30 p.m. u 1-11 p.m. mix-Xatt ta' Borm­
la, Pjazza Paolino Vassallo, Triq Santa 
Theresa, Triq it-8 ta' Dicembru, Pjazza 
Santa Margerita, Triq San Görğ u Triq 
f-Oratorju. · 
· Fit-S fa.' Dicembru, . 1964, bejn it-
3.35 p.m. u 1-11 p.m. ıiıinn dik il-parti 
ta' Triq San Pawl bejn Triq San Fran­
glsktı Pjazza Gaviho Gulia, Pjazza Ga­
vtriô Gulia, Ix-Xatt. ta' Bormla, Triq 
Santa Theresa, Triq it-8 ta' Dicembru, 
Pjazza Santa Margerita, Triq San (iorğ 
u Triq 1-0ratorju. 

Chauffeur-driven cars,,. 
These. will';]:)rbceed through 

A:ı;chJ:ıjshop. Street . . ,.Merçhants 
'.SıH~et~ 'anfi; ·:st ,,:;Çh:rlS~9ph~r;·~ 
1~stl-~et; . :w·'. park i)t '.:sc çh;riS~0:­

. pli~r·"~f str~et be~e,en"''Nf eich~nts 
. --stt~et.'.. atid ~K;irigs~~_y;,, anCJ.:;itı 

~: J(ıri$sway; between, .. St _ Ch.ri~t<?-r 
·pher's ··~str~et a1'd ArchlJi,sliöp 
Street, Until call~d up byJJ;ie 'Pq~ 
lice. · · ·· · ·· 

Any overflow from th~s·I! P~-~k~ 
ing places · will pr9tee<ı:to park 
as the Police shall direct, until 
called up- by the ~Pölice: 

6. The rolite for, · cars' 'ieaving the 
Ball will be thtough. Ki,ngsway 
to Kingsgate. 

27th Nove~ber, i964 . 
V. de-6RAY. 

Commissidiıi/r-nf Police. 

[ i'lJo. L6G] 
in virtue, · Qf sectlon 81 (1) of the 

Code ef. Police Laws (Chapter B), the 
Commissioner of Police· hereby notifies 
that the tra~sit of vehicles. · through 
rhe. ~tıeets mentioned. hereımder will 
be sı.İspended on the dates ı and be­
tween the . hours indicated, .. in con­
nexion with. religious festivities:- .. 

· ·: .. ' : .~oşP,ıcuA '· .. · , 
On the 6th Decemiber;; .19.64,. between 

7.30 p.m. and JLp.m; thröugh·Bormla 
Wharf:, Paoliho; Vassalloı; Square, St 
Theresa Street, 8th December ~ Road, 
St Margaret Square, · St G.eorge's Street 
and Ora;tory Street; · 

On the 7th Deceirıber,~1964, 'between 
7.30 p.m. and 11 p.m. through Bormla 
Wharf, Paofüıo .... Vç.&sallo Square, ·St 
Theresa S}re~t, . 8th,:. Dece.mh~r, Road, 
St rvıa:rga:tet Square •. St .Geqrge~s Street 
an?: Or,~~9ry ~w~et; ... · .,, .... ·> ·- ; 

On the 8tl:ı:· D~em:l>~r;,, lQ64,:;l~etween 
3.35 p.m. a.n.~Jt-ıB:R1 ... thr~~~_;İ:h,at\~:t 
Qf St I?aul's, Şrr,e&I:,, bet~eetı;: St Francıs 
$tr~~t iıictG~W~P,,q~ma·:'Sqiıqr~, Gavi­
fıo_ · Qqlia, 'Şq~f,~ l3~'föilac.Wliarf, St 
Th.~r~a_, 'Str~e'lt.~'."~~~f'U.ee(jıhlı~i:, Road, 
SF-Mirgaref Sql'ıare, sf 'Geôrg~rs Street 
and Oratory Street. · "" ' 
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L-IMSIDA . 

Fit-8 ta' DiCernbru, 1964, bejn il-
5 p.m. u s-6 · p.rn.. minn Triq iıx-Xatt 
Ta' Xbiex., (in-nana ta: 1-Imsida), Triq 
il-KunCizzjoni, Triq il-Wied, Ix-Xatt ta' 
l-Imsida u Triq San Guzepp. 

tlAL QORMI 

Fit-8 ta' Dicembru, 19(')4, b(!jn 1-4 
p.m. u d··9 p.m. minn Trlii::ı il-Kb\ira., 
Triq Santa Katerina, Pjazza San Fran­
~isl u Triq San Pietru. 

H-Venda tal~Karrozzi tal-Linja (San 
Gorg) fi:t"8 ta' DiCembru, 1964, tiği 
metıuda minn Triq il-Kbira, gnal Triq 
Anic\, Mal Qormi. 

i'IAt-ZEBBUO 

Fis-27 ta' Dicembru, 1964, bejn 1-4 
p.m. u d-9 p.m. minn Pjazza San Filep. 
friq il-Parrocca., Triq San Guzepp, 
Triq il-Madonna ta' 1-Angli u Triq il­
Kbira. 

Is-27 ta· Novembru, 1964. 

V. de GRAY, 
K wuımissari ıı tat-Pulicıi.o 

,ı' 

· --· -···tmı--._ 

DiP ARTIMEN'T 
TA' L-AGRIKOLTURA 

Ordni Nru. 3/64 mid-Direttur ta' 
1-Agrikoltura 

(Reg. 16 tar-Regolamenti ta' l-1952 
dwar il-Bejgtı tql-Prodotti fa' 

. l-Agrikoltura) 
L-ogllla prezzijiet li bih il-bajd frisk 

ta· Malta jista' jinbiegtı mil-lum- sa­
kem:n johrog avviz iellor gllandu fkun 
hekk.:-

L-oghla prezz bl-ingrossa: . 
4 /- it-tuz±ana; 

L-ogtıla prezz bl-imnut: 
· ' 4 / 6 it-tuz±ana. 

Is-2:7 ta' Novembru,, 1964. 

. V. J. CASTILLO, 
Dfrefıfor; ia' t-Ag1·ikoltııra. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Maita 

MSIDA 

On the 8th December, 1964, between 
5 :o.m. and 6 p.m., through Ta' Xbiex 
Coast Road. (Msida side), Immaculate 
Conception Street, Valley Road, Msida 
Sea Front and St Joseph Drive. 

QORMI 

On the 8th December, 1964, between 
4 p.m. and 9 p.m. through Main Street. 
St Catherine Street, St Francis Square 
aııd St Peter Street. 

Ter:ninus of Route Buses (St 
George's) on the 8th December, 1964, 
iA.ı'l1 J.-ıc sh fı'om Main Street to 
Anİcj Street, Qormi. 

ZEBBUC: 

On the 27th D:::cember.. 1964 .. bet­
we011 4 n.m. ;rnd 9 p.m. through St 
PhihJ S mıre, Pari.:oh Street, St Joseph 
Stl'ec1. Our Lady of Angels Street and 
Main Street. 

27th November, 1964. 

v. ae URAY, 
Commü:ıioner of Police. 

---(())--

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Order No. ]·/64 by the Director of 
Agriculture 

( Reg. 16 of the Agricultural Produce 
(Marketing) Regulations 1952) 

The maximum prices at which local 
fresh eggs may be sold as from today 
and until further notice shall be as 
follows:-

Maximum wholesale price: 
4 /- per do zen; 

Maximum retail price: 
4 / 6 per dozen. 

27th November, 1964. 
(Agric. 29/1/61) 

V. J. CASTILLO, 
Virector of A gricııltııre, 



Is-27 ta' Novembru, 1964] 

UFFICCJU TAT-TE.ZOR 
Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.rn. 

tat-TNEJN, it-30 ta' Novembru, 1964, glial:­
Avviz Nru. 227. Provvista ta' frott 

ll nxejjex (Malta) mis-] 6 ta' Marzu, 
l965 sal-15 ta' Marzu, 1966. 

Avviz Nru. 228. Provvista ta' majja1 
u ki.rxa friska (Malta) mis-16 ta' Mar­
zu, 1965 sal-15 ta' Marzu, 1966. 
Jistgliu jinbaglitu oll'erti rnagliluqin sal-10 a.rn. 

tal-ERBGHA, it-2 ta' Dicembrn, 1964, glial:­

A vviz Nru. 217. Provvista ta' deter­
gent. 
Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-1 O a.rn. 

tat-TNEJN, is-7 ta' Dieembru, 196ı', glial:­
A vviz Nru. 229. Provizjonijiet '(Mal­

ta) mis-16 ta' Marzu, 1965, sal-15 ta' 
\1::ırzu, 1966. 

Avviz Nru. 235. Provvista ta' lanam 
tal-frifa tac-canga (Mal ta) mis-16 ta· 
Marzu, 1965 sal-15 ta' Marzu; 1966. 

Avviz Nru. 236. Provvisfa ta' zejt 
tal-makni mill-1 ta' Jannar, 1965 sal-31 
ta· Dicembru, 1965. 

Avviz Nru. 237. Qtugn ta' trinek 
gnad-drenağg fl-Iskola Teknika, in-
Naxxar. . 

Avviz Nru. 238. Qtugn ·ta:' frinek 
gliad-drenağğ fi Triq il-Wied, 1-Imsida. 
Jistgliu jinbagfıtu offerti rnagliluqin sal-10 a.rn. 

tal-ERBGMA, id-9 ta' Dicernbru, 1964, glial:-
A vviz Nru. 222. Provvista ta' arma­

rjijiet ta' 1-azzar gliall-liwejjeğ. 
Avviz Nru. 240. Bini ta' Blokk fh­

Nofs in-Nhar tan-Neighbourhood Cen­
tre, il-Komunita 11-ğdida, Msieran. 

Avviz Nru. 244. Qtugn ta.' Arinek 
gnad-drenağğ fi-area tal-Fgura. 
Jistgliu jinbaglitu offerti rnagli!uqin sal-10 a.m. 

tat-TNEJN, 1-14 ta' Dicembru, 1964, glial:-
A vviz Nru. 246. Provvista ta' ğelıel 

tal-franka gnad-Distrett tal-Punent mis-
16 ta' Marzu, 1965 sal-15 ta' Marzu, 
1966. 

Avviz Nru. 247. Tnaffir ta' trinek 
fin-Nadur, Gnawdex. 
* Avviz Nru. 249. Bini: ta' Putirjal. 

... Avviz Nru. 250. Provvista·ta' bajd 
mill-1 ta' Jannar sal-15 ta' Jvfarzu, 
1965. 
Jistgliu jinbaglitu offerti rnagliluqin sal-10 a.m. 

tal-ERBGMA, is-16 ta' Dicernbru, 1964,: glial:-
Avviz Nru. 223. Provvista ta' deter­

ğerrt gnall~naısi·l taMlixken tal-lialib. 
Avviz Nru. 224. Provvista ta' zewğ 

tankijiet isolati g't'Hrll-milkshakes. 
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THE TREASURY 
Sealed tenders will be received :up to 10 a.m. on 

MONDAY, November 30, 1964, for:-
Advt .. No. 227. Supply of fruit and 

vegetables {Malta) from : March 16, 
1965 to March 15, 1966. 

Advt. No. 228. Supply of fresh pork 
and tripe (Malta) from March 16, 1965 
to March 15, 1966. 
Seıı!ed teııders wm be received up to 10 a.rn. on 

WEDNESDA Y , December 2, 1964, for:­

Ad vt. No. 217. Supply of detergent. 

Sealed teııders will be received up to 10 a.m. on 
MONDA Y, Decernber 7, 1964, for:-
Advt. No. 229. Supply of provisions 

(Malta) fr.om March 16, 1965 to March 
15. 1966. 

Advt. No. 235. Supply of frozen ox­
beef (Malta) from March 16, 1965 to 
March 15, 1966. · 

Advt. No. 236. Supply of mineral 
lubricating oil from January L 1965 to 
December 31, 1965. 

Advt. No. 237. Cutting of trenches 
for sewers at the Technica1 School, 
Naxxar. 

Advt. No. 238. Cutting of trenches 
for sewers at Valley Road, Msida. 
Sealed tenders will be received ıııp to 10 a.m. on 

WEDNESDA Y, December 9, 1964, for:-
Advt. No. 222. Supply of steel 

clothes lockers. 
Advt. No. 240. Construction of a 

South Block at the Neighbourhood 
Centre, Msieran New Community. 

Advt. No. 244. Cuttiıı:ıg of trenches 
for sewers at Fgura area. 
Sealed tenders will be received up to IO a.m. on 

MONDA Y, Decernber 14, 1964, for:-
Advt. No. 246. Supply of franka 

stone to the West District froın March 
16, 1965 to March 15, 1966. 

Advt. N o. 247. Cutting of trenches 
at Nadur, Gozo. 
* Advt. No. 249. Erection of Kings-
gate. . '. 
* Advt. No. 250. Supply of eggs from 
January 1 to March 15, 1965. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDA Y, necember 16, 1964, for:-
Advt. No. 223. Supply of milk bot­

tle washing detergent. 
Advt. No. 224. Supply of two insu­

lated tanks for milkshakes. 
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Avviz Nru .. 230. Provvista ta' drogi 
u kemikaliı. 
Jistghu jinbaglitu ofl'erti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-ERBGHA, it-23 ta' DiCembru, 1964, glial:-

A vviz Nru. 231. Provvista ta' injez­
zjonijiet. 

Avviz Nru. 232. Provvista ta' fliex­
ken tal-halib tal-pinta. 

Avviz Nru. 233. Provvista ta' switch­
boards u vower units. 

Avviz Nru. 234. Provvista ta' tubi 
ta' 1-azzar tubulars u fittings. 

Avviz Nru. 241. Provvista ta' qafJ.s 
tal-bini ta' 1-azzar kompEt b'saqaf ta' 1-
aluminju gtıall-:fabbrika ta' 12,000 pied 
kwadru fl-Imriehel. (Jithallas dritt ta· 
5 /- gnal kull sett komplit tad-doku­
menti ta' 1-offerta). 

Avviz Nru. 242. Provvista ta' qafas 
tal-bini ta' 1-azzar komplit b'saqaf ta' 
1-aluminju ghall-fabbrika ta' 12,000 pied 
kwadru fl-Imsierah. (Jithallas dritt ta' 
5 / - gtıarr kull seıtt komplit tad-d.oku­
:nenti ta' 1-offerta). 

Avviz Nru. 243. Provvista ta' qsari 
tal-funhar. 

ri~tgliu jinbaglitu offerti magliluqın sal· 10 a.m. 
tal-ERBGKA, it-30 ta' Dicembru, 1964, glial:-

A vviz Nru. 180. Pr.ovvista ta' mpjanı 
ghat-thin taz-zibel. (Jithallas dritt ta' 
2s.6d. ghal ku1'1 kopja tad-dokumenti 
ta' 1-offerta). 

Avviz Nru. 239. Provvista ta' cables 
tat-telefon. 

Avviz Nru. 245. Provvista ta' armar­
jijiet ta' ı~azzar, 

Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-~RBGHA, it-13 ta' Jannar, 1965, glial:-

A vviz Nru. 248. Provvista ta' tank 
stazzjonarju glıall-magazzinağğ tal-ha­
lib. 
• Avvizi li qegndin jidhru l-ewwel darba. 

L-offerti gliandhom isiru biss fuq il­
formola preskritta li, ftimkien mal-kon­
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti. 
jistgtıu jigu akkwistati mill-Ufficcju tat­
Tezor, Il-Palazz, Il-Belt Valletta, f'kull 
ğurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta' fil­
ghodu u nofs in-nhar. 

Is-27 ta' Novembru, 1964: 
R. SOLER. 

A ccountaııt-Oerı erıılı 

ıt /Ji.reffor lu.1-Kurıfrr;;t'.ı 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Advt. No. 230. Supply of drugs and 
chemicals. 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 

WEDNESDA Y, December 23, 1964, for:-

Ad vt. No. 231. Supply of injections. 

Advt. No. 232. Supply of one pint 
glass milk bottles. 

Advt. No. 233. Supply of switch­
boards and power uniıts. 

Advt. No. 234. Supply of steel 
tubes, tubulars and fittings. 

Advt. No. 241. Supply of steel 
:lramed building complete with alumi­
rıium roof covering for one 12,000 
~quare foot factory at Mriehel. <A fee 
of 5 /- will be charged for each com­
p1ete set of the tender documents). 

Advt. No. 242. Supply of steel 
"ramed building complete with alumi~ 
nium roof covering for one 12,000 
square foot factorıy at Msierah (A fee 
of 5 1- wil1 be charged for each com­
olete set of the tender documents). 
· Advt. No. 243. Supply of earthen­
ware flower pots. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. olıı 
WEDNESDA Y, December 30, 1964, for:-

Advt. No. 180. Supply of a refuse 
pulverising plant. (A fee of 2s. 6d. will 
be charged for each copy of the tender 
documents). 

Advt. N o. 239. Supply of telephone 
cables. 

Advt. No. 245. Supply of steel ca­
binets. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
WEDNESDAY, January 13, 1965, for:-

Advt. No. 248. Supply of one sta­
tlonary milk storage tank. 

(*) Advertisements appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other 
documents, are obtainable on applica­
tion at the Treasury, The Palace, Val· 
letta, on any working day between 
8.30 a.m. and noon. 

27th November, 1964. 
R. SOLER, 

Accountant-(}eneral 

and Director o/ .Oontraçf;s, 
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UFFICCJU TAT-TEZOR - Is-27 ta' Novembru, 1964. 
.. TREAS~TRY - 27th November, ll)(j4 •. 

'DA~:ri ir-rati tal-k~4-r6ru~·g11andhom jiğu ~sservati biex jigi kalk6Iat id-dazju 
füd"Elwana skond 1-artiklu 8 tal-Ordinanza dwar id-Dazji ta' Importazzjon:i u 
Esportazzjoni (Kapitlu 122) fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti on.ra 
barranin : -'-

The following rates of e~cİıange are to be observed in computing C11stonı Dııty in · ıerms of 

section 8 of tlıe lmport and Export Duties Ordinance (Clıapler 122) oıı values expressed iıı foreign 
invoices or otlıer documents :-

Gnall-perijodu bejn it-2 ta' DiCembru, 1964 u t-8 ta' Dicembru, 1964. 
For ıhe period beıween 2nd December, 1964 and Bth Deccmber, 1964. 

ıı.n11:mcan Dollar ... 
Austrian Schilling ... 
Belgian l!'ranc ... 
IJanadian Dcıllar 

Chinese Dollar ... 

Italian Lira 
Japanese Yen ... . .. 
Norwegian Crown ... 
Portııguese Escudo .. 
Prague Crown ... 

1741.50 
1005 

20.00 
80.25 
20.16 

Per Puıınd 
Sterling 

Oanish Crowrı .. . 
Dutch I<'lorin .. . 

:2.7870 
72.00 

138.03 
29895 
6.89 

W.2880 
10.0150 
121! 

l'er Pound Spanish Peseta 
öterfüıg Swedish Crown 

lG6 
l4.36i 
12.0300 
25.25 
2100 

fi Kull ·Lira 
Sterlind 

lilgyptian Piastre Kull Lira Swiss Franc i 
" 

,,. (Suez)• . 97~ 
13.66.J: 

Ste1·lirıa i Turkish Pound ... 

J Frend Franc ... 
Germıın neut.schrnark 
Greeıc Drachma 
Hım~arian F'lorint ... 

11.08! 
83! 

32.81 

~ m.pplies to !Juez C<l.nal Shi,:ıping dues only. 

1
" 1 n· ı ı ugos av ıııar ... 

' Anstralian Pound 
l Hong Kong Dollar ... 
! Indian Rupee ... 
1 Pakistan Rupee 

fA. 125 per .noo sterlıiıı, 

... h. 2d.Hper Dollar 
1 s. 6d. per Rupee 

.. . ıs. öd. per Rupee 

R. SOLER, 
A ccountant-Generali u Direttur tal-K untratti. 
A ccountant-Generaı and · Director of ·Oontract$. 

---ccıı-

,ı ııHg!iu jjnb:ı.ı;ntı.ı ollertı maglih.ıqin f'im~t g~ 

ımta u iigu m!Hufıa kı.ı!I rıhar ta• HaıvıW/ 

ıı-10 a.m., gfıail-kiri tal·pootijlıııt il Jid!u·ı; 

hawn taht. 

Posti Nri. 4, 6 u 9 sa 16, is-Suq ta' 
Bormla. 

Posti Nri 3, 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15, u 
16/17 u mnazen Nri. 1 u 2, Suq tal­
Mamrun. 

Imwejjed tal-nut Nri. 1 sa 5, Is-Suq 
tal-I=rut, il-Birgu. 
: ... Pos ti G u: H; · Xatt il-Barriera, 
'11-Be 't Valletta, 

I"Ianut 16, Blokk IV, Bormla. 
Manut 7, Blokk V, Bormla. 
Post Nru. 42'; Triq il-Barrakki, il­

Birgu (mhux bfox· jintu±a gnall-abitaz­
zjoni). 

LAND OFflr.E 

Mııiıeo ter.cl,;ı-s tor rna ıease q.f nıe ıaııowlıi:ıı 

taııements wm be received on ımy öay ıırnı:I 

ıw::ıned every Thursday at 10 a.m. 

Stalls Nos. 4, 6 and 9 to 16, Cos­
picua Market. 

Stalls Nos. 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15 and 
16/17 and Stores Nos. 1 and 2, Mamrun 
Market. 

Fish tables Nos. l to 5, Fish mar}\et, 
Vittoriosa. 

Stalls G and H, Barriera Whar:f, 
Valletta. 

Shop 16, Block IV, Cospicua. 
Shop 7, Blot.k V, Cospicua. 
Premises No. 42, Barracks Street, 

Vittoriosa (not to be used for habita­
tion). 
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Ortijiet taz-Zebbug (zewg irqajja) 
f'Polverista Gate, Bormla. 

Ort taz-Zebbug fi Triq 1-Imgarr, 
Gtıajnsielem. Gnawdex. 

Ort taz-:Zebbug "ta' Brieghen" li­
miti tax-Xewkija, Ghawdex. 

Jistgliu jiubaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, it-3 ta' Dicembru, 1964, glial:-

A vviz Nru. 152. Kiri ta' post vojt 
(nanut) 5, Felix Street, 11-Belt Valletta. 

Avviz Nru. 153. Kiri ta' post 7L 
Triq Sıant'Elen<I(, ;Bormla (mhux biex 
jintuia gliall-abitazzjoni). 

Avviz Nru. 154. Kiri ta' kanıra 16, 
Is-Sur ta' San Cwann, Bormla (mhux 
biex jintuia ghall-abitazzjoni). 

Avviz Nru. 155. Kiri ta' mahzen 
54, Triq is-Suq, il-Furjana. 

Avviz Nru. 156. Kiri ta' kanıra taht 
1-art fi Triq is-Suq kantuniera ma' Triq 
San Publju, il-Furjana, accessibli minn 
grada tal-liadid fuq il~moghdija. 

.Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-ffAMIS, il-10 ta' Dicembru, 1964, glial:-

Avviz Nru. 157. Kiri ta' post tan­
negozju 30 /2,, Ix-Xatt ta' Laskri, 11-
Belt Valletta. 

Avviz Nru. 158. Kiri ta' hanut 11, 
Blokk IV, Triq il-Cdida, Bormla. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-ror· 
ınola preskritta, li fl imkien mal-kon· 
dizzjonijiet li gtıandhom x'jaqsmu u 
dokumenti otıra, jistgnu jigu akkwistati 
jekk wiehed japplika gtıaHhom fl-UffiC. 
cju ta' 1-Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, 11-
Belt Valletta, f'kull gurnata tax-xoghol 
bejn it-8.31) a.m. u nofs in-nhar. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

E. Mızzı 

Kummissaı iu ta' l-A .·1 

[Gazzett:! tal-Gvern ta' Malta 

Olive groves (two plots) at Polverıs­
ta Gate, Cospicua. 

Qli\P Grove at Mgarr Road, Gtıajn· 
sielem Gozo. 

Olive Grove "Ta' Brieghen", 1/ o 
Xewkija, Gozo. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. 

on THURSDAY, December 3, 1964, for:-

Advt. No. 152. Lease of bare pre­
mises (shop) 5, Felix Street, Val1etta. 

Advt. No. 153. Lease of premises 
71, St Helen Street, Cospicua (not to 
be used for habitation). 

Advt. No. 154. Lease of room 16, 
St John Bastion, Cospicua (not to be 
used for habitation). 

Advt. No. 155. Lease of store 54. 
Market Street, Floriana. 

Advt. No. 156. Lease of under· 
ground room in Market Street corner 
with St Publius Street, Floriana, acces­
sible through an iron grating on the 
footpath . 
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. 

on THURSDA Y, December 10, 1964, for:-

Advt. No. 157. Lease of business 
premises 30 I 2, Lascaris Wharf, Vall1et­
ta. 

Advt. No. 158. Lease of shop 11, 
Block IV, New Street, Cospicua. 

renckrs should be made only on the 
µrescribed form which, together with 
ene relevant conditions and other do­
...:uments, are obtainable on application 
Jt the LanJ Office, 29, South Street, 
ı/alletta, on any working day between 
·s.30 a.m. and noon. 

27th November, 1964. 

E. Mızzı 
Comnıissioner of Land, 
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MINISTERU TA' IAZVILUPP 
INDUSTRIJALI U TURI.ZMU 

Taqs~ma tar-Relazzjonijiet 
dwar il-Kummerc Esteru, 

Cavalier House, 
Triq Zekka, 

Il-Belt Valletta. 

Avviz lill-Istampa Nru. 8 / 64 

F::ehim Kummercjali mal-Jugoslavja 

Il-Gvern ta' Malta dalwaqt jagliınel 
negozjati ma1ı~Gvern tal-Jugoslavja bl­
iskop li jigi finalizzat Ftehim Kumıner­
cjali. 

Industrijalisti u esportaturi huıma,, 
ghalhekk, invitati biex jissottomettu 
suggerimenti u talbiet gtıall-konside­
razzj oni, tejn jagtımlu attenzjoni parti­
kofari gnad-definizzıjoni ta' ogğetti li 
jkunu jistgliu jesportaw glial Jugoslav­
ja sabiex jakkwistaw kwoti utili ta' İm­
portazzj oni. 

Ittri li jkun fihom talbiet btıal dawn 
gfiandhom jaslu lis-Segretarju ta' 1-!Zvi­
lupp Industrijali, mhux aktar tard mill-
15 ta' Dicembru., 1964. 

Is-27 ta' Novembru.,. 1964. 

S. Mızzı, 
Segretarju gnall-livilupp 

lndustrjali. 

-cı>ı---

DIPARTIMENT TA' 
L-EMIGRAZZJONI XOGHOL U 

GHAJNUNA SOCJALI 
Sal-11 a.m. ta' nhar 1-Erbgtıa, id-9 ta' 

Dicembru., 1964, 1-Agent Direttur ta' 1-
Emigrazzjoni, Xogliol u Gliajnuna SoC.. 
jali, jirCievi offerti magliluqa gnall-prov­
vista ta' Inter-communication push but­
tan telephone instruments kompliti 
b'battery eliminator u joint boxes. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kondizzjoni­
jiet tal-kuntratt jistgliu jigu akkwistati 
mi11-Ufficcju PrinCipali tad-Diparti­
ment, f'Nru. 11, Triq IrjaH, 11-Belt Val­
letta. 

Is-27 ta' Novembru, 1964. 

--
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MINISTRY OF INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT AND TOURISM 

Foreign Trade Relations Division, 
Cavalier House, 

Old Mint Street, 
Valleta. 

Press Notice No. 8/64 

Trade Agreement with Yugoslavia 

The Government of Malta will short­
ly carry out negotiations with the Go­
vernment of Yugosfavia with tıhe aim 
of concluding a Trade Agreement. 

Industrial.ists and exporters are, 
therefore, invited to submiıt suggestions 
and requests for consideration., paying 
particular attention to the defünition 
of goods which they could export to 
Yugoslavia in order to obtain useful 
iırnport quotas. 

Letters containing these requests 
should reach the Industrial Develop­
ment Secretary not later than the 15th 
December, 1964. 

27th November, 1964. 
~DTI 2006 A/64) 

S. MIZZI, 
Secretary for Industrial 

Development. 

---«»---

DEPARTMENT CF EMIGRATION 
LABOUR AND SOCIAL WELFARE 

Sealed tenders will be received by 
the Acting Director of Emigration, La­
,bour a_nd Social Welfare up to 11 a.ın. 
on Wednesday, 9th December, 1964, for 
the supply ot Inter-communication push 
button telephone iınstrnments comple­
te battery eliminator and joint boxes. 

Tender forms and conditions of con­
tract may be obtained from the Head 
Office of the Department at 11, Kings­
way, Valletta. 

27th November, 1964. 
(DOL/1634/55) 
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pilicciu , . .tal.-1\fanager tal-Poı:r· 
Sal-11 a.m, tal-Mamis, is-17 ta' Di­

cembru; . 1964, fi-Ufficcju tal-Manager 
tal-Port; · jintlaqgliu offerti magliluqin 
ghaHnehhija ta' Oggetti Twal Tondi li 
qegndin jistrieliu gliat-tul f'qiegli il-ba­
har. fil-Port il-Kbir, 'il barra minn New 
Deep Water Quay. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull infor­
ma,'.?'zJqni olira. jistghu jigu akkwistati 
mill-Ufficcju tal-Manager tal-Port ma­
tul ihhinijiet ta' 1-ufficcju. 

· Js-27 ta' Novemıbru, 1964. 

A. ÜAMILLDl' 
Sııperintendent tal-Portijiet. 

---coı---. 

0.JPARTIMENT T AX-XOGHLIJIET 
., . PUBBLicI 

B'riferenza gl:iall-Avviz Nru. Sc. 
45 / 64 li deher fil-Gazzetta tal-Gvern ta' 
1-24 ta' Noveınbru, 1964, il-kliem "Prov­
vişrta ta' Bitınac Cutting Machine gl:iad­
Dipartiment tax-Xoglilijiet Pubblici" 
gnandhom jinbidlu b'dawn: 

, q ''Provvista ta' Portable Pan Type 
ı Concrete Mixer gnad-Dipartiment 
tax-Xognlijiet Pubblici, Malta." 
Is-27 ta' Novembru, 1964. 

S. MANGION, 
lJıre ıtwr ta.r.-X oqliiijiet Pııbbıieı. 

---{!l)·---

KUMMISSJONI 
LEGATI TA1>ZWIEG 

: Slçond u gnall-fınijiet tad-disposiz­
tzjonijiet tal-Paragrafu V tal-Proklaına 
tql-Gvern tas-7 ta' Settembru, 1831, 
ngfıarrfu lil l.Jlin jista' jinteressah, illi 
1-Künimissjoni msemmija hawn fuq 
gnamlet dawn 1-gtıazliet:- · 

öıEil-Legat imnolli minn FRANCESCO 
U.rGRAZIA FEucı: -

Giorgina, mart Antonio Buttigieg, 
bint Paolo Ciappara u Rosa Zamnıit, 
imwielda Mal Qormi fit-12 ta' Ottu­
bru, 1939. 

Fil-Legat imholli minn BARTOLOMEO 
D~IıLA CINGA: -

[Gazzetta tal-Gverrt ta' Malta· • 

cusroıws ANI> roRr 
PEPARTMENT 

Port Manager1s Office 

Secı.led tenders will be received at 
the Port Mcı.nager's Office, Lascaris 
Whar:1, VaUetta, up to 11 a.m. on 
Thursday, 17th December, 1964, for 
the removal of a Cylindrical Object 
resting horizontally on the bottom of 
the sea in the Grand Harbour, off the 
New Deep Water Quay. 

For;ns oi tender and anv other in­
formation may be obtained from the 
Port Manager's Office during office 
hours. 

27th November, 1964. 
(PORT: 4067/1963). 

A. CAMII.LBY' 
Su.periııtendent of Ports. 

---(())---

PtmUC WORKS OLPARTMENT 

With reference to Advt. No. Sc. 45/64 
which appeared in the Government 
Gaı;ette of the 24th November, 1964, 
the words "Supply of a :Bitmac Cutting 
Machine for the Public Works Depart­
ınent'' should be replaced by: 

"T he Supply of a Portable Pan 
Type Concrete Mixer for the Public 
W orks Department, Malta." 
27th November, 1964. 

S. MANGION, 
uırector ıf I'ıLOlic il ant• 

--<O>---

MARRIAGE LEGACIES 
COMMISSION 

In conformity with, and for the pur­
poses of, the provisions of Paragraph 
V of Govermnent Proclamation of the 
7th Septeınber, 1831, it is notified to 
whom it may concern that the afore­
said Commission have made the fol­
lowing elections:-

In the legacy founded by FRANCESCO: 
and GRAZIA FELICI: - · · 

Giorgina, wife of Antonio But:ti.: 
gieg, daughter of Paolo Ciappara ~md 
Rosa Zammit, born at Qormi, October 
12, 1939. 
· In the legacy founded by BARTOLO­

M,EO DELLA CINGA: -
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1) Giovanna, bint Michele Car­
uana u Maria Anna Sniteri, imwielda 
z-Zejtun fis-6 ta' AwissÜ, 1944. 

2) Antonia, bint Michele Caruana 
lJ. Maria Arına Spiteri, imwielda z-:Zej­
tun fis-16 ta' Ottubru, 1947. 

3) Paola, mart Carmelo Sammut, 
bint Paolo Busuttil u Elena Fenech, im­
wielda Birkirkara fil-5 ta' Jannar, 1943. 

4) Caten:na, mart Giuseppe Car­
uana, bint Lazzro Agius u Maria 
Schembri, imwielda Birkirkara fit-28 
ta' Ottubru, 1935. · 

Fil-Legat imholli minn lMPERIA 
MTJSCAT:-

Giulietta, mart Giorgio Portelli, 
bint Romeo Palmier u Maria Zamrnit, 
imwielda 1-Belt Valletta fis-16 ta' 
Mejju, 1938. 

Fil-Legat imliolli rninn VITTORIO u 
MADDALENA GALEA : -

1)' Gesuarda. arınla ta' Giuseppe 
Ciappara, bint Gaetano Pace u Carrnela 
Rosa Saliba, it-tnejn mejtin, irnwielda 
s-Siggiewi, fit-8 ta' Ottubru, 1921. 

2) Francesca, mart John Borg, 
bint Salvatore Cauchi u Maddalena 
Vella, imwielda Mal Luqa, fis-6 ta' 
Dicembru, 1930. 

3) Vittoria, mart Giuseppe Psaila, 
bint Vittorio Borg u Carmela Sammut, 
imwielda n-Naxxar, fit-18 ta' April, 
1931. 

4) Rita, mart J ohn Porte11i, bint 
Salvatore Cauchi u Maddalena Vella, 
imwielda nal Luqa, fil-15 ta' Mejju, 
1934. 

5) Vittoria, mart Nazareno Grixti, 
bint il-rneiiet Giuseppe Carni1Ieri u 
Concetta Tanti, imwielda Biriebbuga, 
fil-11 ta' Novembru, 1936. 

6) Carmela, mart Angelo Schem­
bri, bint i1-meiiet Giusenpe Camilleri u 
Cpncetta Tanti, imwielda Mal Safi, fit-
30 ta' Settembru, 1940. 

7) . Lorenza, mart Carmelo Falzon, 
bint Giuseppe Vella u Giovanna Sci-· 
p~rras, imwielda 1-Mosta, fit-12 ta' 
M~rzu, 1928. 
U:ijiccju tal-K ummissjonarji, 

Palazz ta' 1-Arcisqof, 
ll-Belt Valletta, 1-4 ta' Novembru, 

1964. 
CAN. ÜRESTE CAMILLElU 

Se2retarfu. 
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1) Giovanna, daughter of Michele 
Caruana and Maria Anna Splteri, born 
at Zejtun, August 6, 1944. 

2) Antonia, daughter of Michele 
Caruana and Maria Anna Spiteri, born 
at Zejtun, October 16, 1947. -

3) Paolina, vd '2 of Carmelo Sam­
ın ut, daughter of Paolo Bmuttil and 
Elena Fenech, born at Birkirkara, 
January 5, 1943. 

4) Caterina, · wife of Giuseppe 
Caruana, daughter of Lazzaro Agius 
and Maria Schembri, born at Birkir­
kara, October 28, 1935. 

In the legacy founiei by IMPERIA 
MUSCAT:-

Giulietta, wif e of Giorgio Portelli, 
daughter of Romeo Palmier and Maria 
Zammit, born a1: Valletta, May 16, 
1938. 

In the legacy founded by VITTORIO 
and MADDALENA GALEA:-

1) Gesualda,. widow of Giuseppe 
Ciaopara, daughter of Gaetano Pace. 
and Carmela Rosa Saliba, both de­
ceased, born at Siggiewi, October 8, 
1921. - . 

2) Francesca, ı;yife of Tohıı 13org, 
daughter of Salvatore Cauchi and Mad­
dalena Vella, .born at Luqa, Decem-
ber 6, 1930. -

3) Vittoria, wife of Giuseppe 
Psaila, daughter of Vittorio Borg and 
Carmela Sammut, t Jrn at Naxxar, 
April 18, 1931. 

4) Rita, wife of John Portelli, 
daughter of Sa1vatorc Ccı. 1.ıchi and Mad­
dalena Vella, born at Lı.ıqa, M"? 15, 
1934. 

5) Vittoria, wife of Nazareno 
Grixti. daughter of late GiusP-~rye Ca­
milleri and Concetta Tanti, born at 
Birzebbuğa, Novembe: 11, 1936. 

6) Carmela, w1f0 of Angelo 
Schembri, dau~hter of late Giuseppe 
Camilleri and Conc 0 ttcı Tanti, born at 
Safi, September 30, 1940. 

7) Lorenza, wife of Carmelo Fal­
zon, daughter of Giuseppe Vella and 
Giovanna Sciberras, born at MustR, 
March 12, 1928. 
Commissioners' Office, 

Archbishop's Palace, 
Valletta, 4th November, 1964. 

CAN. 0RESTE CAMILLEPI 
Secretary. 
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USTA ta' persuni li skond il-ligi ıiswew biex 
,0qogl'ıdu u li gl'ıandhoın iservu btıala Primi 
Gurati u Gurati Ordinarji fil-Qorti Kriıniııali tal-
1\loıesfü Tagliha r-Regiııa. matul ix-xahar ta' 
Diceınbru, 1964, skond !-Art. 600 tal-Kodici 
lKap. 12 Ed. Riv.) 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

LIST of persons duly qualified and subjecı 
to serve as Foreıneıı and Jurors in Her Maiesty's 
Criminal Court during the month of December, 
1964. in terms of section 600 of the Criminal 
Code (Chap. 12 Rev. Ed.) 

Prlİni Gurati 
Foremen 

Bellizzi Paul. M.B.E., Skrivaıı, S. Gi1jan. 
Caruana CoJombo Vıictor M., LL.D.; Floriana. 
Casaletto John, S'krivan; B'Kara. 
Daımato Pierre J., M.D.; Paola. 
Mercieca John H., D.D.S., Cap~.; Sliema. 

Paıce Anthony, LL.D.; Ta' Xbiex. 
Portelili · Joseph. M.D., Ph.Ch.; Rabat. 
Sp~teri Maempel John, Nuta,r, LL.D.; Slıiema. 
Toledo Joseph. B.Sc., A.M.I.E.E.; S. Gildan. 
Zaınmit Carınelo R., M.D., B.Sc.; Hamrun. 

Gurati Ordinarji 
Coıiııııon Jurors 

Abela Joseph A., lmp. Civ.; B'Kaıra. 
Aqui,Jıiııa Oscar, Skrivan; S1iema. 
Axiak Leornurd E .. lmp. Civ.; Tarxien. 
Barbara Bdgar, Skırivan; Slieına. 

Borg Herman, Nutar; Sliema. 
Burlo Arthur, Skrivan; Paola. 
Caıınilleri Arthur, Ph.Oh.; Hamrun. 
Caımiılleıri Borg Jo!ıı.n, Negt.; Vaılıletta. 
Ca!'dona Giaocchıino, Skl'ivan; Qormi. 
Caıssar Joseph, Skrivall; B'Kara. 
Coppini Henry J., Imp. Civ.; Sliema. 
Debono Joseph, Sk1rivan; S1iema. 
Debono Ross fohn A., Skriıvan; Marsa. 
Farruıgia Anthony H., LL.D.; Valle1Jta. 
Fleri Soler Caııımel, Skrivan; S. Gi.ldan. 
Gauci Grech Joseph, S'kPiıvan; Senglea. 
Gouder Joseph G ., Bldıg. Insp.; Paola. 
Man:w. Alfred, SkPivan; Sliema. 
Mifsud Reginaıld J., LL.D.; Sliema. 
Miggiani Joseph C., Jmp. Civ.; Sliema. 

Registru tal-Qrati Superjuri taıl-Mae&ta Tagliha 
r-Regina, Vallet,ta, 17 ta' Novembru, 1964. 

Muscat Ter1riblle Paul, Imp. ôiv.; B'Kara. 
Naudi Eınanuel A.. Customs Ofüiicer; Sliema. 
Pace Emanue,J, St<ı-re Officer; B'Kara. 
Pisani Francis X., Skrivan; Va11etta. 
Perici La,wrence, 1mıp. Ciıv.; SLiema. 
Porte!ıli Joseph C., Jmp. ôiv.; Mamırun. 
Pulis Lawrence, Iınp. Civ.; Senglea. 
Rizzo Anthony C .. Welfare Officer; Senglea. 
Soheınhri Anthony, Negt.; Mamrun. 
Spiteri Carmel, B.E. & A .. A. & C.E.; Gzira. 
Tıheuma Lawrence, Store Offücecr-; Tarnien. 
Toh:na Willliarn, Sikriıvan; Ding.Ji. 
Valentino Freıderidh, B.Arah., A. & C.E., Balzan. 
Velıla Salvino, Skriva.n; .Zejtun. 
VeLla Bone11o Paul, Skrivan; B'Kara. 
Warrington Henry, Telegrafist; Sliema. 
W<irth Edwaırd M., lmp. Civ.; S. Giljan. 
Xuereb Joıseph, Imp. ôiıv.; Gzira. 
Xuereb Jo.seph, A. & CE.; M:.ieratı. 
Zamıınit Haber Ca<rmelo, Skrivan; .Zebıbug. 

Registry of Her Majes,ty's Superior Courts, Val­
letta, 17th November, 1964. 

(Iffirmat) Eow. C.o\UCHI, Dep. Reğistratur. 

AVVIZI TAL-QORTI - COURT NOTICES 

ı 4'391 

IK UN jaf kullhad<l illi b'rikoı·s prez-·ntat fis· 
~ekon<t'd.wla ıal·Q·ııti ı"ivıli tal-Mat'stiı. '.l'a~litıa 
r-lte~ina, fit 2B ta' Lul n. 19öt. Anırnnziııta. Tııııti, 
xehh.ı.,. talbet ti ti,ô ılikiarata mift·ıılıa fa>tır 
ta11lihı1 s-sn.i:cPss.; o i ı ıı' \'" lt>n.t ııo Tanı i. bi.n 
il nıejtio .To•t'ph n \]aria ~la ıgioıı. iıııwiPle<l 
Bdz-an, kieıı joqgliod Pawla n mi'et fı-Isptdl' 
San ~.ugıt, Pıetiı .. fit-28 ta' l•'rar, Hl6~, rl-eı.iı ta' 
55 sena. 

Glialılııqst.. ~ k imli ıııin jidhiıln li ıı:handtı. 
interess lıuwa ııısejjııtı biex ji<llıer fil-Qorti 
haı'llın· fnq i.ıııseınınija >ıthİPX b'nota jnıııı kontra 
ilk it-ta'ba f,z·znıierı t·"' 1:\ı·nİ.;tax-il .inııı li jıb<la 
jglladdi minn <lak il-juı11 li fıh Jİ;!i ınwahhal 
İl-Bandu. 

l~egistrn tal-Q'.·ati Superjuı i tiıl-;\Jaesr,/ı, Taglıha 
r-Regina, il-ltım, 22 ta' Ottııbru, Hlti4. 

ANT. TONNA, 

Dep. Registratur. 

Traııslation 

iT IS lıer~by notified that. by ı;n application 
fil.-cl in Her ~la.iPsty's l.

0

1\İI ('ot.rt. S"cond Hali, 
on ıhe 2:Jıd .Ju \·, 1(164. Aııntıııziata 'fRı,t;•, a 
sµiııste·r, pıayed ;hat ıho snccession ol \'aleııtiı o 
Tanti. t.ıe >on of ılıe laıe Joseı.!ı and the late 
l\laıia ;\Jun~don, born Ht Ba zun, forn Prly JPı::i<llııg 
at Pdw:a and who' <liP.ıl ııt t+t Lnl«ı's Hospital, 
Pietiı. on the28tlı F'ebnrnı;. 19GJ, agedo&yea1s, 
be . declared open in her fa\'C/tı ı-. 

\Vheıefore an~· peıson who coıısiders thut be 
l.ao an inıerest iıı the ıııalter is hereb> c . .J!Pd 
nporı to appea~ before tlı.e said Cou.ıt. aı·d ıo 
briııg forward his ohject ons thereto by a 
minnte ıo be filed withir, lifteen davs froııı 
the posting of the Bı.ıı. · 

Registry of Her Majesty 's Superior Courts, 
this 22nd day of October, 1964. 

ANT. TONNA, 

Dep. Registrar 
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[ 440 J 
Traduzzjoni. 

B'NOTA pprei:entata Hum fil-Qorti tal-Kum­
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, il-P.L. Jos. 
Gatt gieb id-dokument hawn taht miktub biex 
jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal-Kodici 
tal-Kummerc: 

Fil-Qorti ta1-Kurnımerc 
tal-Mae's'fa tar-Regina 

Nota ta' Joseph Attard Kingswell. 

Li biha jirrapprei:enta 1-annessa kopja (Doku­
ment A) ta' skrittura privata tad-29 ta' Mejju, 
1964, li biha giet kostitwita s-socjeta anonima 
Urıtours Limited, liema skrittura giet transuntata 
fl-attiı tan-Nutar Joseph F. Abela tad-29 ta' Mejju 
1964 sabiex tigi pu bblikata skond id-clisposiz? jo­
nijiet tal-Kodici Kummercjali. 

L-isless Joseph Attard Kingswell jidclikjara li 
1-persuni li ge'w mat1tura bhala Diretturi ta' 1-im­
seııımija Socjeta huma Joseph Attard Kingswell, 
Ej:l>Ya,r~ Wright. George Agius. Vincent Espm,ito 
u''Fırancis Spiteri Lema cli1kjarazzjoni qed i>sir 
sabiex tigi wkoll pubblikata ghall-finijiet tal-Ko­
dici Kummercjali. 

(Iffirmati) F. Cremona, Av. 

Jos. Gatt, LP. 

1 

-j\greement made this the 29th day of the 
nıonth pf May. 1964 

::W*'!'ı;eıby Daniel Cremona. son of Carrnelo. 
residing at Harnnın. Josep.h Atrard Kingswcll. 
son of Saviour. residing at St. Julians ancl Eclward 
Wright. son of the ]ate Tlıomas. residing at_ 
Gzira. appearing lıerein in their respective capa­
cities of Presiclent. General Secrelary ancl Finaııçe 
Officer of tlıe General Workers Union as cluly 
atithorised by a Resolution of tlıe National Exe­
cuti\le of hhe General Workers Union passecl 
od1rthe 14th April. 1964. a copy of wlıich is 
lıereto annexed marked Enclosme "A" of the 
first part. tlıe saicl Joseplı Attard Kingswell in 
hi~1 "bwn name. oıf the second oart. the said 
E)~,~~f,dWright in his own name of the tlıiırd part. 
Vr.im:enL Esposito of the late Carrnelo. residiııg 
at! VaHetta. of tlıe fourt,h part. Francis Spileri 
of' 11the.ı ]ate Angelo residing at Qrendi. of tlıe 
f\~t,h .'~art ancl Alıphonse Canı~na, son of Angelo 
'resıd1'lig at Hamrun of the sıxth part. 

Whereby the saicl parties proprio et nomine 
form and constitute between tlıem a limited lia- ' 
bifj,ty,, cornpany for the objects, unde1· the name 
anıd' aonditions hereinuncler men'tionecl: 

l. The name of the Company is "Untours 
Umi:ted". 

,t-;:' 

2. The registerecl office of tlıe Company shall 
be a.t number 80, Old B'akery, Street, Valletta. 
Of any other address as the Board of Directors 
sha'fü, .from time to time determine. 

BY MINU1E filecl !his cliiY in Her Majesty's 
Commer::aı Courl. Jos. Gatt, L.P., produced tL1e 
following document for publication in accor-dance 
with awl for th<: purposes of the Commercial 
Cocle: 

in Her Majesty's 
Conımercial Court 

The Minutc of Joseph Attarcl Kingswell 

annexccl copy (Exhi­
the 29th May, 
company "Un­

cons'.ituted. which writiııg 
in iıe records of Notary Joseph F. 

c'f ı;ı.~ 291h May. 1964, for publication in 
tor thc purr:o'..es of ihe C omnıercial Code. 

Tlıe ':ıid 'JcsEp!ı Attard Kiııg.swell cleclares 
li~t the foi]J ing lıave been appoirited 

of he c ını:~aııy: J :s:ôph Attar.el 
King:;,;cli. ElLvard Wrig;;t. George Agius, Vinceiıt 
E· ,:·ranc' S;:itcri whiclı cleclarafion 
i' m.ıde in o.-:t:r t:ıat it rnay be 'published 
for the purpo,es of the Cornmercial Cocle. , 

(Sigııecl) F. Cremona. Aclv .. 

Jos. Gatt, L.P. 

Ftehim maghmul il-hım 29 tax-xahar ta' Mej­
ju, 1964. 

Bejıı Daniel Cremona, bin Carmelo, · joq­
giıod il+hımrun. Joseph Attarcl Kingswell, bin 
S:ıvi0Lıı-, joqgliod San ôiljan u Edward Wright, 
bin il-mejjct Tlıoma:;, joqghod il-Gi:ira, li qed 
jidlıru fuq dan 1-att fi!-kwalita rispettiva taghlıom 
ta' Pre,ident, Segretarju Generali u Finance Offi­
cer tal-General \Vorkers Union awrorizzati 
kif ghaııdu jkun b'Rii:oluzzjoni ta' 1-Esekuttiv 
Nazzjoııali tal-General Workers Uııion mghoddija 
fi-! 4 ta' April. 1964. li kopja taghlıa tinsab hawn 
anııcssa mar!:ata "A" mill-ewwel natrn, u 1-istess 
.löscph Attard Kingswell f'ismu proprju, rnit-tieni 
naha. !-istess Edwarcl Wright f'ismu proprju mit­
tielet naha. Vincent Esposito bin il-mejjet Car­
niclo. joqghod ·iJ-Belt Valletta, mir-raba' naha, 
Fraııci<; Spiteri bin il-mejjet Angelo joqghod il­
Qı'cıı ji. mill-tıames naha u Alphonse Caruana, 
bin Angclo. joqghod iHiamrun mis-sitt naha. 

LL bilı 1-istess partıııet proprio et nomine iwaq­
fti u jikkostitwixxu socjefa anonima ghall-isko­
pijiet, bl-isem u 1-kondizzjonijiet hawn taht irrı­
semmija: 

1. L-isem tasc,So6jefa lı u "U ntours Li:nı.ite;cl". 

2. L-ufficcjiı registrat tas-Socjefa ikun f'nurn­
ru· 80~ Tıiq 1-fü'an, il-Belt Valletta, jew f'kull in­
dirizz ietıor ıdf il-Board tad-Diretturi minn i:mieh 
gha1 zmien ji:dcleciecli. 



1:1ü! ohjects fot whkh the · Com:ıpany is 
esfal:Hished' are:_:_:_ d 

.. (A) ,To caqy on the business of Tr;ıvel (Air, 
~a .aıüf (and) Age':ı,tS, organise foreign and' loca! 
tQl,Irs:' ~~pres~riı,'' ıiirİipes and ~hip-owners,. own 
~n:d riiaiıage: fü:ıtels, :boaTding houses, furnis:ıled 
flats. and ·. holiday camps, represent travel and 
touring agencies, act as ship chandlers, co'mmis­
sjon and in.surance agents; 

(B) To purcnase, charter, hire or obherwise 
acquire steam and other ships, vessels and craft 
of. evety .description. or any shares therein; 

· ·,· (C) Tö devdop the resources of any pro­
perty' for the time being belonging to the Com­
pany in ·Such manner as the Company may think 
fit; 

.; (D) ·.To manage, purchase or otherwise 
apquire,,take on lease or hire any property whe­
tl],e,r> n;ıpva:ble. or iJmmovable, riıghts, patents, copy­
r;~g~ts,,, d!!siıgns and trademarks OT a.11 or any of 
bu~il;ıeşs, ... prop)!rty . and liabi1ities of any 
P.tırspn; or!, partnership carrying on any business 
similar to that wıhich the Company is authorised 
to carry on, or possessed of 'property suitaıble 
for the purpose> of the Company, and pay for 
any assets acqıiired by the Company by deıben­
tures. ca~h or otherwise, either in this or any 
other Cömpany whether fully pa~d or other­
wise; 

' ·: ·:c~} ·To eiıter into partnerships, oT into any 
arrahgement for sharing profits, union of inte­
res:ts, co-operation, reciprocal concessions, or 
oVherwise, w.ith aı;ıy person or partnership, carry­
ihıg 'oii · business within the objects of the Com­
pany; 

;• ,:. (F). To wor.k, improve, manage, devdop, 
leasç:, ,_hypo.thecate ,ohaTge, pledge, turn into ac­
c.o;u,qt. or otherwise deal with aH or any part of 
the. pr,oper,ty of the Company, and to se!J the 
ı:ıroperty,: bqsiness. or undertaking of the Com­
p;ıny, . o;f.o any part thereo.f for such consiıderation 
as the Company may think fit, and in particular 
for sıhares, debentures or secuTities of any other 
coıu.ı:ıany; 

(G) To · construct, erect, maintain, alter, 
replace or remove, any buildings, works, offices, 
plant, machinery, tools <0r equipment as may 
seem desiraıble foT any oıf the business or in the 
i~~f:$ts:.o.f· the Cömpany; 

·«cH) "ro borrow or raise money in such 
manner as the· Company shaH thiruk fit, and in 
particular by the issue of . ·debentuıres or other 
~curfüe.S . ör ri.ghts, . and to .. ensi:ıre the . repayment 
ôl'ahy mon~'Y. so borrowed of' raised. by hypo­
f~~c'.a:Ho§~··c.1!-<f!ge. oı: • Heiı··upoR-;ihe Cömpany's 
p11dpedy,• wheflıe:r preseiıt or ·fubuTe, including 
üM ulı'caıle.d. capitaı; ana . a:ıııo by · a · similat hypo-

[Gazzetta tat:c:Nerh 'ta' •Mal·b.i. 

3. L-iskopijiet· 1i ghalihom··is-Socjet~ qed tigiı 
r:iıwaqfa huma: o• •. 

(A) Li tmexxi n-negozju ta' Agenti. tal­
Vjaggi (bl-Ajru, · bil-Batıar u 1-Art), li torga:nizza 
tours barra u ıökaıi, Ii tirrapprezenta ' Iinii' tal' 
1-ajru u sidi~~ tal-v~puri, H tippossjedi ·u tamılıi-· 
nistra Iukandi, boarding houses, apparta'.rnenii 
mobbiliti u kampijiet ta' vakanza, li tirrappre: 
:lenta agenziji tal-vjaggi u ta' tours, li taghmilha 
ta' ship chandlers, ·U ta' agenti kummissjonıtnti 
u agenti ta' 1-assigurazzjoni; 

(B) Li tixtri, tinnolegga, tikri jew xort'ohra 
takkwista vapuri, bastinıenti u ingenji ohra ta' 
kull xorta jew kull sehem fihom. 

(C) Li tisviluppa r-ri:i:orsi ta' kull proprjeta 
li fü-:i:mien li jkun tkun tas-Socjeta b'dak il-mod 
Ii s"Soejeta jista' jidhrilha sewwa. 

(D) Li tamministra, tixtri jew xort'ohra tak­
kwista, tiehu b'cens jew kiri proprjeta mobbli jew 
immobbli, drittijiet, privattivi, copyrights, disirıni u 
trademarks jew kull jew kull sehem min-negozju, 
proprjeta u passiv ta' kull persuna jew soc]eta li 
tkun tmexxi negozju li jixbah lil dak li din is­
Socjeta hi awtorizzata Ii tmexxi, jew Ii jkollha 
proprjeta tajba ghall-finijiet tas-Socjeta, u li thal­
las ghal kull attiv akkwistat mis-Socjeta b'deben­
tures, flus jew xort'ohra, f'din jew f'kull socjeta 
otııra sew imha11sa ghal kolılox kemm le. 

(E) Li tidl'ıo1 f'socjetajiet, jew f'arranga­
menti ghall-qsim ta' qliegh, ghaqda ta' interessi, 
ko-operazzjoni, koncessjonijiet reCiproci jew 
xort'ohra ma' kull persuna jı-w socjeta li tkun 
tmexxi negozju Ii jaqa' taht 1-iskopijiet tas-Socje­
ta. 

(F) Li thaddem, ittejjeb, tamministra, tisvi­
luppa, tik>ri, tipoteıka, tghabıbi b'pi:i:, tirhan, tagh· 
mel ihaUi q1iegh jew xort'ohra tinnegozja b'kull 
jew b'kuıll sehem miJ.1-proprjeta, tas-Socjeta u 1i 
tbiegh il-proprjeta, negozju jew impri:i:a tas-Soc­
jeta jew kufl sehem minnhom ghal <lak il-korriıs· 
pettiv kif is-Socjeta jista' jidhrHha sewwa, u 
b'mod partikulari ghal azzjonjiiet, debentures jew 
titoli ta' kull socjeta ohra. 

(G) Li tibni, twaqqaf, tiehu hsieb il-manu· 
tenzj.oni, tıbvdidel, tirrimpjazza jew tnehhi, bini, 
postijiet tax-xoghol, ufficcji, impjant, makkinarju, 
ghodod jew taghmir kif jista' jidher ta' min jix­
tieq ghan,rıegozju jew fl-interess tas-Socjeta .. 

• . , ,,<,r:,i 
(H) Li tissellef jew tipprokura fius b'dak ıı: 

mod Ii s-Socjeta jidhrilha sewwa, u b'mod parti­
kıı,Jari bil-hrug ta' debl)n~ı,ıres iew titoli ohra, jew 
dtittiiiet, u' Ii tassigU:ra Hil;ıs . lura ta' .. fius he.kk, 
ıbisselfa jew prdkuiati l?'ipoteka, piz jew dri#, 
J?;ı;iyiJÇg~ı,ıt fuq il-proprj_eta: Ii s~Socjeta ghancılia: 
je\l( jisfa'. jkollha, i_nklu:i: il:'K~pital mhux iıiısejfa)) 
t~ghha, u wkoll b'ipoteka, · pi:i: jew dritt privileğ: 



me-oation, çh,arge or . Hen; to .. se:cure; the peDforııın­
ance by the Company of any debt; liability or 
obl~gation it may undertake. 

.. (1). .·:fo. remunerate a~y '.:i>erson, firm or 
pa·r.ııı~iship · rendering sen'İce fo. the Company, 
whe'h~i by cash paY:ınent ı:ii'. by 'the a1lotıınent 
to him or them of debentııres credited as paid 
up· in · fıül · or in part or other\yise. 

(Jj To support and subscribe to any chari­
table or public object, and any İnstitution, so­
ciety o:r c1ub whicıh may be for the benefit of 
the Company or its employees; to give pensions, 
gratuities or charitable aid to any persons wh:o 
an:: or ;nay have been Directors or Orficers or 
employees of or may have served the Comrpany, 
er to the wives, children or other relatives or 
dependants of sıuch persons; to make payment 
towards insurance; and to form and contribute 
to rrovident and benefit funds for the beneıfit 
of any such persons or their wives, cıhildren, 
or other reiatives or depenıdants. 

(K) To dis.tribute a:mong the members in 
specie any property of the Company or any 
proceeds of sale, disposal or rea1isafion of any 
property of the Company, but so that no distri­
bution amounri.ng to a reduotion oıf capital be 
made except as provided by the$e Articles and 
wi.th the sanction (if any) for the time being 
required by law. 

(L) To subscri:be for, purchase or other­
wise acquire, take, hoJ.d or seli any shares or 
stock, debentures or debentıure stock or other 
securities, or obltigations of any company, and 
to invest or lend any of the moneys of the 
Company not immediately requiTed for its opera­
tions in such manner, with or without security, 
as the Directors may determine. 

(M) To pl'Omote, enter into, and carry into 
effect any scheme for the sharing of pl'Ofits witıh 
employees. 

(N) To seli or otherwise dispose of the 
undertaking of the Company or any part there­
of for such consideration as the Company may 
think fit, and in particular for shares, debentures 
or securities of any otıher company having ob­
jecM altogether or in part similar to those of 
this Company. 

(O) To do all or any oıf the above things 
in any part of the world, and either as principals, 
agents, contractors or otherwise, and either alone 
or. in conjunation with others. 

(P) To do alı! sucb acts or. things as are 
incidenta.ı or cond.ucive to the attainment or the 
above objects, or a!lY,/f them. 

And it is hereb{decMre~ that, in the in'ter~ 
pretation of this Articie, the powers coiı:feı'red 
on the Company by 'in1y paraıgTaph shan.·ııO:(ke 
r~tricted b!' . rerfore.~.ce, 1 tq. apy other pıtt'iı;g~agH 
or by the J•uxtapbı>ıtıön orf · two or more · obıects 
··:!~·~~· . ,,·', . . •/;');,t;<-

ğat . b.lia;I dawn li tassigura t-tweHiq mis·Şocjet1ı 
ta' kull dejn jew obbligazzjoni li hi tista,'1 .tintFa:; 
prendi. 

(1) Li tikkumpensa ·lil .. kul}' 1perS:una, ditta 
jew socjet1ı li tagliti serviizi "lls~Socjetli, sew fi'i 
lilas jew billi tqassam mu· jew lilhom debeıitiı'r~s 
kreditati · bliala mliallsa glial'~Öllax' ie':Y. m~ifX 
glial .kollox jew xort'olira.. · ... · ·,, 

(J) Li tgliin u tissottoskıivi glial kul!· skop· 
karitatevoli jew pt!bbliku, u kull istitut, socjet1ı 
jew kazin li jistghu jkunu ta' beneficcju glias­
socjeta jew 1-impjegati tagliha; li tagliti pensjoni­
jiet, gratifiki jew ghajırnna karitatevoli lil persuni 
li huma jew set~liu kienu Diretturi ~ew Uffiöja• 
li jew impjegati ta' jew li setgliu. servew ·fü•Soc• 
jet1ı jew lin-nisa, ulied jew qraba olira jew dipen­
denti ta' dawk il-persuni; li taglimel hlasijiet 
ghall-assigurazzjoni; u li twaqqaf u tikkontribwi"~ 
xi glial fondi ta' previdenza jew peneficenza ghall~ 
beneficcju ta' dawk il-persuni jew nisa, ulied, jew 
qraba olira jew dipendenti. 

(K) Li tqassam fost il-membri in specie kull 
proprjet1ı tas-Socjeta jew kull rikavat mill~bejgli 
tneliliija jew realizzazzjoni ta' prbprjefa tas-So6-
jeta, izda b'dana li ebda tqassim · li jammönta glial 
tnaqqis fil-kapital ma jsir hlief kif ırialisub f'dawrr 
1-Artikoli u bl-approvazzjoni (jekk ikun heıririı) 
fiZ-zmien li jkun mehtieğa mil-ligi. 

(L) Li tissottoskrivi glial, tixtri jew xo;rt'olir;a 
takkwista, tietıu, tippossjedi jew tbiegli ıız:?:ionijie~ 
jew stock, debentures jew debenture stock jew. ti~ 
toli olira, jew obbligazzjonijiet ta' kull societlt, 
u li tinvesti jew tislef fius tas--Socjeta li ma jku­
nux immedjetament melitieğa gliall-opera27joni­
jiet tagliha b'dak il-mod, bi jew ı:tıiı:ıgliajr siıWD.~, 
kif id-Diretturi jistgliu jiddecidi.ı. · · · · · 

(M) Li tippromwovi, tidliol fi u teff~ttGlı'. 
kul! skema gliall-qsim ta' qliegli ma' I-im6iegati; 

(N) Li tbiegli jew xott'olira tiddispoiıi mi!l­
imprifa tas-Socjeta jew kull sehem minnha g!ıal 
<lak il-korrispettiv kif is-Socjefa jista' jidlifilha 
sewwa, u b'mod partikulari glial azzjonijiet; de~ 
bentures jew titoli ta' kull socjeta ohra 1i · jkOUha: 
skopijiet li jixbhu glial kollox jew ırihux gtıal koP 
ox da:wk ta' din is-Socjet1ı. 

(O) Li taglimel 1-affarijiet kollha fuq imseirı­
mija jew utıud minnhom f'kull parti tad-dinja, 
u sew bliala mandanti, ağenti, kuntratturi jew 
xort'otıra u jew wetıidha jew fümkien m.a'. <>Ji, 
rajn. 

(P) Li ta.gtımel dawk 1-attL jew. hw.ej.jegdool" 
Iha li jkunu incidentali jew J,i jwasslu biex joiıı­
tlaliqu 1-iskopij.iet fuq imsemmija jew uhuçl: ıninn-
hom. · · · · · · · 

U qed jiği bil-pre~enti dikjar~t ı( pt:ti{Şif1 \~~ 
dan 1-Artikolu, · is-setgllat . moghtija ·. lis;S,c;'ıc)etıi 
minn. kull Iıatagra,fi.ı. ma gliandhoıı:l{ jiğu,iikh:ei~ 
ti . b'riferenza ghal ;x:i paragr,afu .ieI?:oı:: i~w·.::mi.I't~ 
posizzioni li fiha Jinsabu tewğ s~opiH~tıJfü ~If:~ 
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and.·that, .in the. case of any ambiguity, this Arti­
ck and every paragraph hereot shall be construecl 
in suclı a way. as to widen the powers of the 
Company. 

4. T•he liability of the mernbers is J.imited' in 
the case of each .ınember to the amount. if arty. 
unpaid on the share or shares in the Company 
which he holds. 

5. ( l) Tlıe çıuthorised share capital o.f the 
Company is Two thousand pounds (t?.COO) divü:­
ed into one thousand ( 1.000) "A" brclinary 
Slıare5 of One Pound ( f 1) each and Oııe thou­
sa·nd (l.000) "B" Orclinary Shares of One Pound 
(fi) each. · 

(2) The initial issued share capital of the 
Compaııy is One Thcusand Pounds (fl.000) and 
is made up of üne tlıousand ( l.000) "A" Ordi­
nary Shares of One Pot;ııd (fi) each which are 
sub>cribed for and have becn ful.Jy paicl up by 
the parties as follows:--·· 

General Workers 
Union 995 "A" Ordinary Shares 

Joseph Attard 
K':ı~sweH ''A'' Ordinary Share 

Edward Wright ''A" Ordinary Share 
Vincent Esposito '"A" Ordinary Share 
Fran;;is Spiteri "A" Ordinary Share 
Alphonse Canıana ""A'' .Ordinary Share 

(3) Aııy unissued capital and aııy new 
shares from time to time to be created shall be 
at the dispos:ıl of the Bcıard of Dirc~lors. wlıo 
shaH decjde on thcir i«;ue and allotm;;ııt: prov:cl­
ed that. any such uııi<sııed c.ıpital and aııy su;;lı 
new shares shal:I. before they are issued. be 
offered to tlıe existiııg members of the Comp:ıny 
in proportioıı ::ıs ne::ırly as may be lo tlıe ııunı­
ber of slıares held by thcm. 

(4) Unless otlıerwise provided in the terms 
of iscue, each slıare in the Conıpany sh::ıll ,ı;ive 
riglıt to one vote. provided that no m::mber shall 
be entitled. to vcte unle'' ali calls by 
him and dlie from him in respect slıarcs 
in the Comp1ny have becıı p::ıid. 

(5) Ex2,;pt a'i othcrwise 
the rights a ttaclıcd to any Ordin..ıry irre'­
pective of tlıe ki.ter by 'Wlıich it is clenoted, slı~ııı 
be tlıe same. 

(6) The shares are issued in the holder's 
name arıd are numbered coıısecutiv~ly. In res­
pect of a share held joiııtly by sevcral persuns. 
the name of oııly one of such persons shall be 
entered in the Register of Members: such per­
son shaH be nominated by the joint holders and 
shall for ali intents aııd purposes be deemed to 
be. fh~· hol der of tlie share · so held. 

·(7} A Reg,ister of Members containing the 
na'.ıtres· and addresses of tıhe meinbers and a state­
ment o.f the sıhares he1d by each shall ·be kept 
at the registered o.ffice of tlıe Company. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

lM u li, fil-kaz ta' ambigwita, . dan 1-Artikolu. u 
kul! paragrafu tieghu ghandlıom jigu ıriiftelıma 
b'mocl ii jkabbru s-setghat tas-Socjeta. 

4. lr-respoıısabbilta tal-membri hi limitata fil­
kaz ta' kull membru ghall-ammont, jekk ikun 
hernm, mhux imhallas dwar 1-azzjoııi jew azzjo­
ııijiet li hu jkollu fis-Sotjeta. 

!) il-kapital f'azzjonijiet awtorizzat tas-
lıu ta" elfejn lira (f2.000) maqsum f'elf 

( 1.000) Azzjoııi Ordiııarja "A" ta' lira (fi) 'il­
wahda u elf ( 1 ,000) Azzjoııi Ordinarja "B" ta' 
lira (t:l) il-walida. 

(2) Il-kapital f'azzjonijiet malirug tal-bidu 
tas-Socjeta hu ta' elf lira (.f!OOO) u hu maghmul 
minn elf ( 1000) Azzjoni Ordinarja "A" ta' lira 
(fi) il-wahda li jinsabu sottoskritti u ğew im­
hallsa mill-partijiet kif gej: 

General Workers 
Union 995 Azzjoni Ordinarja "A" 

Joseplı Attard 
Kingswell 1 Azzjoni Ordinarja "A" 

Edward Wright 1 Azzjoni Ordinarja "A" 
Yiııcent Esposito l Azzjoni Ordinarja "A" 
Francis Spiteri l Azzjoni Ordinarja "A" 
Alplıonse Caruaııa l Azzjoni Ordinarja "A" 

(3) Kull kapital mlıux mahrug u azzjonijiet 
godda li minn zmien ghal zmien jinholqu jkunu 
ghad-disposizzjoni tal-Board tad-Diretturi, li ghan­
du jiddecidi dwar il-brug u tqassim taghhom: 
b'daııa li, dak il-kapital mhux mahrug u dawk 
1-azz.jon'.jiet godda, qabel ma jinhargu jigu of­
ferti lill-membri e.i:istenti tas-Socjeta fil-propor­
zjon kemm jista' jkun tan-ııunıru ta' azzjonijiet 
miııhom posseduti. 

(4) Jekk nıa j.kunx xort"ohra mahsub fil­
kcrndizzjonijiet tal-hrug, kull azzjoni tas-Socjeta 
taghti dritt gtıal vot wiehed b'dana li ebda mem­
bru ım jko!lu dritt jivvota jekk is-sejhat kollha 
li jkollhom jittıalsu u jkunu dovuti minnu dwar 
1-azzjonijiet tieghu fis-Socjeta ma jkunux gew im­
lialsa. 

(5) ttlief kif xort'ohra espressament mahsub 
id-drittijiet annessi ghal kul! Azzjoni Ordinarja, 
irrispettivanıent mill-ittra li biha tkun maghrufa 
gliaııdhom ikunu 1-istess. 

(6) L-azzjonijiet jinliargu f'isem 1-azzjonisti 
u jiğu ııumerati wara xulxin. Dwar azzjoni posse­
duta minn diversi persuni flimkien, 1-isem ta' 
wielied biss minn dawk il-persuni gliandu jigi 
mdahhal fir-Registru tal-Membri: dik il-peruna 
gliandha tiği nominata mill-ko-possessuri u gliand­
ha ghall-finijiet u effetti kollha titqies li tkun il­
possessur ta' 1-azzjoni lıekk posseduta. 

(7) Gliandu jini.amm f!-ufficcju registrat 
tas-Socjefa Registru tal-Membri li jkun fih 1-is­
mijiet u 1-indirizzi tal-membri u stqarrija dwar 
1-azzjonijiet posseduti minn kull wielied. 
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6. The duration of the Company is limited 
to a period of ten (10) years as from the dak 
of signing of this Agreement, but sııch period 
shail be automaticaı.Jy renewed far further pe­
riods of ten (10) years each unless a resolutoin 
to the contrary to be agreed to by a number 
of members of tıhe Company representinıg at 
least seventy-five per centum (75 % ) in paid-up 
va1ue of the share capital having voting rights 
.of the Company is taken at a General Meeting 
to be helrl at least six months before the termi­
nation of the original or of any of the renewed 
per,iods. 

7. The Board of Directors may from time 
to time make such calls upon the members in 
r.espect of aU moneys unpai.d on their shares as 
tıhey tıhin:k fit. provided tıhat thirty days' notice 
in writing at least is given of each oaH by re­
gistered post and each member shall be Iiable 
to pay the amount of every cali so made upon 
him to the persons and at the times and pJ.aces 
appointed by the Board o.f Directors. 

8. If beıfore or on the appointed day far pay­
ment thereof a caH payable in respect of a share 
is not paid the person from whom the amount 
.of tıhe call is due shall pay interest thereon at 
the rate of six per centum per annum from the 
day appointed far payment thereof to the time 
of actual payıment, but the Board of Direct:ırs 
shall have the power to remit such interest or 
any part thereof. 

9. No member shall be entitled to receive 
any divideınd or to exercise any privilege as a 
member unW he shal.I have paid all calls for the 
time being due and payable on every s·hare hele! 
by him, together with interest and expenses (if 
any). 

10. Subject to the res·trictions of these Aıii::les. 
shares shall be transferable. provided that no 
part of a share may form the objec.t of a transfer. 
Every transfer must be in writing and must be 
left at the registered o.ffice of the Company ac­
companied by the certifi:;ate of the shares to be 
transıferred and such otJher evidence, if any. as 
the Board of Directors may require to prove the 
title of the iııtending transferor. 

The instrument of transfer shall be signed 
by both the transferor and the transıferee, and 
the transforo.r shall be deemed to rema;n the 
holder of the share until the name of the trans­
feree is entered in the Register of Members in 
respect thereof. 

11. (1) The Board of Directors may in their 
abso.Jute disoretion refuse to register the transfer 
of any share to any person of whom they shall 
not apprnve and shall no.t be bound to s!ate a 
reason for so doing. 
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6. !Z-zmien tas-Socjeta hu limitat giıal ghaxar 
(10) snin mid-data tal-firma ta' dan il-Ftehim, 
ii:da ghandu jiği mğedded awtomatikament .ghal 
:i:menijiet otıra ta' gtıaxar (1-0) snin il-wietıed jekk 
ri:i:oluzzjoni f'sens kuntrarju approvata minn 
numru ta' membri tas-Socjeta 1i jirrappre:lentaw 
mill-anqas hamsa u sebgtıin fil-mija (75%) tal­
valur imhallas tal-kapital f'azzjonijiet li jaghti 
dritt gtrnll-vot tas-Socjefa ma tiHetıidx f'Laqgha 
Gen~rdli li gtrnndha ssir ımill-anqas sıitt xhur qa­
beU 1-egtıluq taz-zmien oriğinali jew ta' Xıi wietıed 
miz-znıenijiet imğedda. 

7. Il-Board tad-Diretturi jista' minn :i:mien 
gi'ıal zmien jagnmel dawk is-sejtıat lill-membri 
dwar flus mhux imhallsa fuq 1-azzjonijiet tagh­
hom kif jidhirlu sewwa, b'dana li mill-aııqas tle­
tin ğJ rıı.::.Lt qabel jinghata avvii: bil-miktub ta' 
kull :o.ejha b'ittra registrata u kul! membru jkuıı 
obbligat li jhallas 1-ammont ta' kul! sejha hekk 
maghmula Jilu lill-pe.rsuni u fü:-zminij.iet u posti­
jiet iffissati mill-Board tad-Diretturi. 

8. Jekk qabel jew fil-gurnata ffissata ghall­
hlas taghha sejha li jkollha tithallas dwar az­
zjoni ma ligix imhallsa 1-persuna li jkollha t:hal­
las 1-ammont tas-se!tıa ghandha thallas imghax 
fuq dak 1-ammont bir-rata tas-sitta fil-mija (6%) 
fıs-sena mill-ğurnata ffissata ghall-tılas taghha 
sal-ğurnata tal-hlas effettiv, izda 1-Board tad-Di­
rctturi jkollu s-setgha li jatıfer dak 1-imghax jew 
kull sehem miıınu. 

9. Ebda membru ma jkollu dritt Jlrcıevi xi 
dividend jew Ii j!iaddem xi privileğğ bliala mem­
bru sakemm ma jkunx liallas is-sejhat kollha li 
fü-zmien li jkun ikunu dovuti u jkollhom jit­
hallsu fuq kul! azzjoni minnu posseduta, flimkien 
ma' 1-img!iax u spejjez (jekk ikıın hemm). 

1 O. Bla lisara gliar-restrizzjonijiet ·ta' dawn 
1-Artikoli 1-aa: oııijiet jistg!iu jiğu !rasferiti b'dana 
li ebd·ı sehem minn azzjoni ma tista' tifforma 1-
oggett ta' t:·asferiment. Kul! trasferiment ghandu 
jsir bil-miktub u ghandu jit!ialla fl-ufficcju regis­
trat tas-Sociefa flimkien mac-certifikati ta' 1-az­
zjonijiet li jkunu se jigu trasferiti u dik ix-xiehda 
ohra ( iekk ikun lıemm) kif il-Board tad-Diretturi 
jista' je:ıtieg biex jigu pnıvat it-titolu ta' min ikun 
bihsiebu jittrasferixxi. 

L-att ta' trasferiment ta' azz:ioni gnandu jigi 
ffirmat keınrn mic-eedent u mic-cessjonarju, u c­
cedent ghandu jitqies li jibqa' il-possessur ta' 1-
azzjoni sakemm !-isem tac-cessjonarju jigi mdah­
!ial fir-Reğistru tal-Membru dwarlıa. 

11. (l) II-Board tad-Direttııri jista' fid-diS­
krezzjoni assoluta tieghu jirrofta li jirregistra 
trasferiment ta' azzjoni !il persuna li hu ma .jap­
provahiex u ma jkunx marbut li jghid gtıa1i~x 
jaghmel hekk. 
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(2) lif the, Bôard of Directors refuse to re­
gister a transfer they shall withıin one montıh 
after the date on whioh the urans.fer was lodged 
wHh the Company send to the transferee notice 
of .the refusal by registered post. 

12. Any person becoming entitled to a share 
in ·consequence of the death of a meını!ber may, 
upon such evidence being produced as hıay from 
time to time properly be requiTed by the Board 
of Directors and subject as hereinafter provided, 
elect either to be registered himselıf as holder of 
the share or to have some person nominated by 
him registere.d as the transferee thereof, but the 
said Board sha11, in. either case, ha ve the same 
right to decline or suspend registration as they 
wou1d have had in the case of a transıfer of the 
share by that member before his death. 

13. lf the person so becominıg entitled to a 
share in consequence of the death of a member 
shalıl elect to be registered himselıf, he shall de­
liver to the Company a written notice that he 
so elects . .I:f he shall elect to have another person 
regi&tered he shall testify his election by execut­
ing to that person a transıfer of the share. All 
-the 1iımitations, restriotions and provisions of 
these Ar:ticles relating to the rlght to transfer and 
the registıration of transfers of shares shall be 
applıicable to any such notice or transfer as afore­
said as if the death of the member ha.d not -0c­
curred and the notice or transıfer were a transfer 
signed by that member. 

14. A person becoming entitled to a share by 
reason of the death of the hoLder shall be enti­
tled to the same dividend and other advantages 
to which he wou1d be entitled if he were 1ıhe 
registered hol:der of the share, except that he 
shall not, before being registered as a member 
in respect of the share, be entitled in xespect of 
it to exercise any riıght conferred by membership 
in reiation to meetings of the Company: provided 
always tıhat the Board of Directors may at any 
time give notice requiring any such person to 
elect either to be registered himselıf or to trans-

. fer the share, and if the notice is not complıied 
with within ninety days the said Board may 
thereafter withhoJıd payment of ali dividends, 
bonuses or other moneys payable in xespect of 
the share unti.l tıhe requirements of the notice 
have been complied with. 

15. (1) lf a member fails to pay the whole 
or any part of any caH on or before the day 
appointed for the payment thereof, the Board 
of Directms may at any time thereafter require 
payment together with any accrued interest and 
expenses by means of a written notice which shall 
state. that in the event of non-payment at or 
before the date therein indicated, the shares in 
respect of whioh the call was ma.de will be for­
foited. 
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(2) Jekk il-Board tad-Diretturi jirrofta li jir­
registra trasferiment hu ghandu fi zmlen xahar 
wara d-data li fiha t-trasferiment ikun gie depo­
sitat ghand is-Socjeta jibghat lic-cessjonarju av­
viz tar-rifjut b'ittra registrata. 

12. Persuna li jsir ikollha jedd ghal azzjoni 
minhabba 1-mewt ta' membru tista' wara li tiği 
prodotta dik ix-xhieda kif jista' minn zmien gtıal 
zmien jigi regularment mehtieg mill-Board tad­
Diretturi u bla hsara ghal dak li hu 'il quddiem 
matısub, tagh:i:el jew li tigi registrata hi stess bhala 
1-possessur ta' 1-azzjoni jew li persuna ohra no­
minata minnha tigi reg,istrata bhala c-cessjonaııju 
ta' dik 1-azzjoni, i:i:da 1-istess Board ghandu, fi:i:­
:i:ewg ka:i:i, ikollu 1-istess dritt li jirrofta jew jis­
sospendi r-registrazzjoni bhal ma kien ikollu fil­
kai ta' trasferiment ta' 1-azzjoni minn dak il­
membru qabel mewtu. 

13. Jekk il-persuna li jsir hekk ikollha jedd 
ghal azzjoni minhabba 1-mewt ta' membru tagtı­
:i:el li tigi registrata hi stess, hi ghandha tikkon­
senja lis-Socjeta avvi:i: bil-miktub li hi tagh:i:el li 
taghmel hekk. Jekk hi ta,ghzel li per.suna ohra tigi 
registrata hi ghandha taghti xiehda ta' 1-ghaila 
tagtıha billi tesegwixxi trasferiment ta' 1-azzjoni 
lil dik il-persuna. Il-limitazzjonijiet, restrizzjoni­
jiet u disposizzjonijiet ta' dawn 1-artikoli dwar 
id-dritt ta' trasferiment u r-registrazzjoni ta' tras­
feriment ta' azzjonijiet ghandhom japplikaw ghal 
kull avvi:i: jew trasferiment kif inghad fuq bhal­
likieku 1-mewt tal-membru ma gratx u 1-avviZ 
jew trasferiment kienu trasferiment iffirmat mill­
membru. 

14. Persuna li jsir ikollha jedd ghal azzjoni 
minhabba 1-mewt tal-possessur ikollha dritt ghall­
istess dividend u vantaggi ohra li ghalihom kien 
ikollha dritt li kieku kienet il-possessur registrat 
ta' dik 1-azzjoni, biss ma jkollhiex, qabel ma tigi 
registrata bhala membru dwar dik 1-azzjoni, dritt 
dwarha li thaddem xi jedd moghti lill-membri 
dwar il·ılaqghat tas-Socjefa: B'dana dejjem li 1-
Board tad-Diretturi jista' f'kull zmien jaghti av­
vi:i: li bih jitlob !il dik il-persuna li tagh:i:el jew 
li tigi registrata hi stess jew li tittrasferixxi 1-az­
zjoni, u jekk ma jsirx skond kif jinghad fl-avviz 
fi zmien disghin gurnata 1-Board jista' wara 
iwaqqaf il-tılas ta' kull dividend, bonus jew flus 
ohra li jkollhom jithallsu dwar dik 1-azzjoni sa­
kemm ikun sar kif mitlub fl-avviz. 

15. (1) Jekk membru jonqos li jhallas sejtıa 
jew kull sehem minnha fil- jew qabel il-gurnata 
iffüsata ghaM-hlas taghha, il-Boaxd tad-Diretturi 
jista' f'kull zmien wara jitlob il-tılas flimkien ma 
kull imghax Ii jkun ingabar u spejjez b'avviz bil­
miktub li ghandu jghid li f'kaz ta' nuqqas ta' hlas 
fil- jew qabel id-data fih imsemmija, 1-azzjonijiet 
li dwarhom tkun saret is-sejha jkunu jistghu jigu 
k onfiska ti: 

(2) The forfeiture will take place when the1,c (2) Il-konfiska ssehh meta d-Diretturi jieh-
Directors shall make a resolution to tıhat effect:ı:ı du ri:Zoluzzjoni f'dak is-sens. 
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(3) Forfeiture o.f shares shall inclıude ali 
dividernds in re~pect of the shares not actually 
paid before the foııfeiture, notwithstanding that 
they shall ıhave been declared. 

(4) Forfeited shares may be sold or other­
wise disposed of on such teııms and in such 
manner as the Board of Directors think ıfit and 
the transferee wiJ,! be registered as the holder 
of the shares. 

16. Notwithstanding any such !forfeiture as 
aforesaid, the Board o.f Directors may, at any 
time before the forfeited share has been other­
wise disposed of, annul the forfeiture upon the 
terms of payment of al! cal!s and interest due 
npon and expenses incurred in respect of the 
share and upon such further terms, if any, as 
they shall see fit. 

17. A shareholder whose shares have been 
forfeited sha11 11o<twithstanding be liable to pay 
the Company al! calls made and not paid on 
such shares at the time of forfeitm:e, and interest 
thereon to 1ıhe date of paymeııt in the same man­
ner in all respects as if the shares had not been 

· forfeited, and to satisfy all, if any, claims and 
demands which the Company migıht have en· 
forced in respect of the shares at the time of 
forfeiture without any deduction or allowance 
for the va1ue of the shares at the time of for­
feiture. 

18. The provisions of this Article as to for­
feiture shall apply in the case of non-payment 
of any snm whioh, by the terms of issue of a 
share, becomes payable at a fixed time, whether 
on account of 1Jhe nominal value of the share 
or by way of premium, as if 1ıhe same had been 
duly payable by virtue of a call dııly made and 
notified. 

19. All or any of the rights, privileges or con­
ditions for the time being attached m belonging 
to any class of shares for the time being fonm­
ing part of the capital of the Company may 
from time to time be modified, affected, varied, 
extended or surrcndered in any manner with the 
sanction of a resolution passed at a separate Ge­
neral Meeting of the members of that class and 
consented to by the holdel'.S of not less than 
three-J'onrths of the issued shares of that class. 
T o any such General Meeting, as well as to any 
General Meeting convened for the pnrpose of 
an election or removal of a Director by the 
members of a class of shares, al! the provisioııs 
of these Articles as to General Meetings of the 
Company shall 'mutatis mutandis' apply, but so 
that the necessary quorum shall be members of 
the class holding or representing by pmxy one-

. t_hird of the capital paid or credited as paid on 
tıhe issned shares of the class. 

20. (1) The a,dministration and management 
of the Company's affairs are entrusted to a 
B'oaııd of Directors consisting of five Directors 

' namely three to be elected by the holders . of 
the "A" Oııdinary Shares and two by the holders 

(3) Il-konfiska ta' 1-azzjonijiet tinkludi d­
dividendi kollha dwar 1-azzjonijiet li ma jl\.µnµx 
fil-fatt gew imhallsa qabel . il-konfiska, minkejja 
1i jkunu gew dikjarati. 

(4) Azzjonijiet konfiskati jistghu jigu. m,ib­
jugha jew xort'ohra mnehhija b'dawk. il-kondiz­
zjonijiet u b'dak il-mod kif ilcBoard tad-Dfrettn 
ri jidhirlu sewwa u c-cessjonarju jigi registrat 
bhala 1-possessur ta' 1-azzjonUiet. · .. 

16. Minkejja kull konfiska bhal din, il~Bpa:~d 
tad-Direttnri jista', f'kull zmien, qabel ma 1-az­
zjoni konfiskata tkun giet xort'ohra imıiehhija, 
itıassar il-konfiska bil-kondizzjoni li jigu mhallsa 
s-sejhat kollha u 1-imghax fuqhom u 1-ispejjez, li 
jkunu saru dwar 1-azzjoni u b'clawk il-kondizzjo­
nijiet ohra (jekk ikun hemm) li hu jidhirlu sew­
wa. 

17. Azzjonist li 1-azzjonijiet tieghu jkunu gew 
konfiskati ghandu minkejja dan ikuıi obbligat li 
jhal!as lis-Socjeta s-sejhat kollha maghmula u 
mhux imhallsa dwar dawk 1-azzjonijiet fü:-zm'ien 
tal-konfiska, u imghax fuqhom sad-data taHilas 
bl-istess mod xorta wahda bhallikieku 1-azzjoiıi­
jiet ma kienux gew konfiskati, u li jissodİ.sfa' klill, 
jelkk ikun hemm, pretensjoni u talba li s-Socj}ta 
setghet esegwiet dwar 1-azzjonijiet fü-zmien 'tal­
konfiska minghajr tnaqqis jew allowance · gnah­
valur ta' 1-azzjonijiet fiZ-zmien tal-konfiska. 

18. ld-disposizzjonijiet ta' dan l"Artikolu dwar 
konfiska ghandhom japplikaw fil-kaz ta' nuqi:ıas 
ta' !Has ta' sanıma li, skond il-kondizzjonijiet 
tal-hrug ta' azzjoni, isir ikollha tithallas fi zmien 
fiss, sew akkont tal-valur nominali ta' 1-azzjoni 
jew bhala premium, bhallikieku 1-istess .. kellha 
tithallas fuq sejha maghmula u notifikata lfü 
ghandu jkun, ; 

19. Kull jew uhud mid-drittijiet, privileggi jew 
kondizzjonijiet fü:-zmien 1i jkun annessi ma' jew 
jappartjenu lil kull kategorija ta' azzjonijiet · 1i 
fü-zmien 1i jkun ikunu jiffurmaw parti mill-ka­
pital tas-Socjeta jistghu minn zmien ghal. Zinien 
jigu modifikati, affetti, varjati;, · mkabbra jew 
ceduti f'kull mod bl-approvazzjoni ta' riZoluzzjo­
ni mghoddija f'Laqgha Generali separatiı. tal­
membri ta' dik il-kategorija u approvata ini!H:rôs­
sessuri ta' mhux inqas minn tliet kwarti ta.':; 1-
azzjonijiet mahruga ta' dik il-kategorija; Ghal 
Laqgha Generali bhal din kif ukoll ghal Laqgha 
Generali msejha biex jigi mahtur jew imnehhi 
Direttur mill-membri ta' kategorija ta' azzjonijiet 
ghandhom japrJikaw "mutatis mutandis" id·dispo­
sizzjonijiet kollha ta' dawn 1-Artikoli dwa:r l:aq­
ghat Generali tas-Socjeta iZda b'mod Iil~q:qo'ı)Um 
mehtieg ikun numru ta' membri ta:l-kafegorija' li 
jippossjedu jew jirrappre:lentaw bi prokurliHerz 
mill-kapital imtıal!as jew kreditat bbala trilfa'.lfas 
fuq 1-azzjonijiet mahruga tal-kategorija> '·;). 

20. (1) L-amministrazzjoni u tmexxija t:;i"' 1-
affarijiet tas-Socjeta huma fdati lil Boıha1 :'ta' 
Diretturi maghmul minn bames Diretturi jigifieri 
tlieta mahtnra mill-possessuri ta' 1-AZzjonfjiet Qr­
dinarji "A" u tnejn mill-possessuri ta' 1-AZijb-lıi-
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of the "B" Ordinary Shares: Provided that until 
m:ıh time as foc "E" Ordinary Shares are is.sued, 
the Board of Dircetors sha'..l consi't of fivc Di­
rectors to be electcd by the hold;;ı·s 0f thc "A" 
Ordinary Shares. 

(2) Unless and until otherwise determined 
by the Company in General Meeting, no share­
holding qualification shall be required for Di­
rectors. 

21. (1 J The Board of Directors shall elect a 
Chairnnan to be chosen from amoı112st the Di­
n:ctors elected by the ho1ders of lhe- "A" Ordi­
na·ry Shares. 

(2) The Chairman o~- the Company shail 
also be its Managing Director. 

(3) The Board of Directors may appoint a 
Secretary for such term, at sueh remuneratioıı 
and upon sush conditions as they may think fit 
and any Secretary so appoiııte::l may be n::moved 
by tlıe said Board. 

22. (!) The Direetors of the Company shall 
ho1ıd offü:e for a period of Lvo years from tıhe 
date of n::ırniııation. A rntiring Director shall be 
eJ,j,~ible for re-electioıı. 

(2) A Director may be removed at any 
time by his a.ppo.intors. A vacaııcy cre:ıted by the 
removaL resignatioıı. death, incapacity of a Di­
rector shaH be filled by the mernbers by whom 
he has been appointed ancl a person aprıointed 
Director in his place slıal! be tre:ı.ted, for the 
purpose o.f dctcrmiıı.iııg tlıe time at wh;ch he is 
to retire. as if he had become a Director on 
tlıe day on which the person in whose p]ace he 
is appointcd was ıa,t appointed a Director. 

23. The Board of Directors at any time may 
act notwithstan<li.":g any vacaııcy in their body, 
but, if and rn fonr! as their number is recluced 
below the number fixed by the provisioııs of this 
Agrecrnent as the nccessary quorurn of Directors. 
it sıhall be lawfu] for tlıe continuing Directors 
or Dirnctor to a~t far the purnose of summon­
ing a Genen] Meetiııg of the Company but for 
ııo other purpose. 

24. The Directors shall be eııtitled to receive 
by w::ıy of r~muneration for tlıeir services as 
Direclofs of the Company such sum or mrrıs 
(if anv) as the Comp1ny in General Meetin'.i 
s~rn!l from time to frnc ,_ı~termine. Such remıı­
n~--~ · · ::ın, if vote·d to them col1ectivelv s•lıall be 
dividcd amoııgst them or anv of tlıern as thev 
may agree. or f1i1ing a<rreem.eııt, equaJ1y. Every 
Direc.ıor shall alrn be entitlerl to be reıJaid all 
trwefün,g exneııses and otlıer disbursements pro­
nerly and re:ısonably incurred by him in attend­
in ~ mcı.~ti11.2s of the Board or when engaged in 
the bıus;ııess of tlıe Company. 

25. (]) The Directors may nıeet tugether for 
the des;ıatch of busiııess, adjc.urn and otheP,·i-ıe 
regu'ate Vheir meetin.l:!S as thev thiıık fit. Thc 
quornrn necessary for the transa~tion of the bıısi-
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B'd::ına li sakemm jinhargu 
''B", il-Boarcl tad-Direttu­

nünn hames Diretturi 
tıı' 1-Azzjonijiet Ordi-

(2) Jekk u r,:ıkemm ma jigix xort'ohra deciz 
•ııi:;-So.:;eta f'Laqglı::ı Generali, id-Diretturi ma 
jkunu jdıtiegu eb:la kwalifika ta' azzjonijiet 

21. (l) ll-Board tad-Diretturi g[ıandu jahtar 
Preiiıbıt mhn fost i:.:-Di etturi matltura mill­
~;osse suri ta' 1-Azzjonijiet Ordinarji 'A", 

(2) H-P:·esident tas-Socjefa ghandu jkun 
wkoll id-Dirett:Jr ôenernli taghha. 

(3) H-Boarcl tad-Diretturi jista' jinnomina 
Segretarju giıal clak iz-zmien, b'dak iJ,fi]as u 
b'dawk iHrnndizzjonijiet l:if jista' jidhirlu sewwa 
u hel;k norninat jista' jigi mneht1i mill-

22. 
qg~1u 

ııomina. 

Id-Diretturi tas-Socj:fa gtrnndhom jib­
giı:ıl zmien sentejn mid-data tan­

li jhın se jirtira jista' jiği 
,-.rn~ıtur fl!İll-gclid. 

(2) Diretl:'ır jista' mnehtıi f'kull zmien 
minn min jin;1omin:ıh. lVict:ı tinholoq kariga bat­

rizcnj<', mewt, inkapacita ta' 
tigi mimlija mill-membri 

u pc;,·sun::ı nominata Diret­
gi'ıall-fiııijiet biex 

desiz fih tirtira, bl'ıalli-
s:p·eı: DhcHur fil-ğ,mııata li fiha 1-persuna 

!i minf!okh:ı t1 :ı ıı giet nomiııata giet 1-ahliar 
ııo:11in:::_tn Dircttur. 

?.3. !l-Bo:ı"d tB<:l-Diretturi ji"ta' jagixxi f'kull 
7rnien nıi:;l.;ejja ku!l kariga b:'.ttala fil-Board, 
izch. jekk ıı sakemm in-mımru tal-membri ikun 
i:1qcıs nfrı-n·.ııwu iffr;sat mid-disposizzjonijiet ta 
d·.ın jl-Fto:Jıim blıala qııornm ta' Diretturi metı­

legittimu gt1a 1.!-Diretturi jew Direttur li 
li iagixxu biex isejtm Laqgha 

izd::ı gl'ıal ebda fini ietıor. 

24. !· 1 -Di,·ettııri jko!llıom dritt li jirCievu btıala 
kumneııs ·ervizzi taghlıom bhala Diretturi 
t:ıs-<;o6'eta c1il: is-somm<t jew wmom (iekk ikun 
he,nm) k'f is-Soc:ietiı f'L:ıqgh::ı Generali minn 
zmien znıi,en ticklecidi. Dan il-kumoens, 
ieı(ı< 'rvııt~t lilhrm1 flimkien gtıandu jiği mqas-
s·ıın 'ew be:n utrncl minnhom kif 
hııı-nq iict•?htı jiftehrrı:ı. 'ew iekk ma jkunx hemm 
ftelıinı, ind~rıs. Kvll Din1 ttur Phaııdu ikollıı dritt 
11 ;;,i.i rrı'ı~lh<: lııra lrnll sı0eiiez ta' traı!itt u 
ı:·~e 1 'ez otırrı li hu ihın P-h'lmel reı:ı:ohr~-ent u 
r··gonevohıent b1ex iPtteııc1i laqgtıat tal-Board jew 
fur:ı ix-xoglıol tas-:Soc.~etiı. 

25. (1) Id-Dirl"ttwi +t~tıu iiltaqı>tıu flimkien 
bkx inıe·nııı x-vo""tıol, frıfrgı;rn8w u xort'ohra iir­
ren:'11aw il-J~arrli:ıt t<ıı>nhorn kif iidhri]hom sewwa. 
Il-quorum melitieg b;ex isir xogliol mid-Direttuıri 
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ness of Direciors shall be tlıree. arİ';-
ing at any meci:ng s'ıall be 
of votes. In case of an equality of votes, 
Chairınan shaII have a second or castiııg 

(2) 
over by in 
rectors present shall choose 
to act as Chairmaıı at that 

slıall be 
absence, 

oııe of their numbc:r 
Meeting. 

----------- ---------------

li jinqalgl'ıu f'xi laq­
j igu decizi bil-ınag-

1-voti jigu ndaqs il­
ielıı)r jew casting vote. 

tad-Diretturi ghandhom )lgu 
jekk ma jkunx hemm, 

jgtıazlu wiehed 
ta' President ghal 

26. A Director may at any time summon a 26. zmien isejjah laqgha 
meeting of the Eoard of Directors. t1l-l3o:mJ 

27. The B'oard of Directors slıall lıave the 27. tad-Diretturi jkollu s-setgl'ıa: 
power:--

(a) To biııd tlıe Compaııy in favour of 
thiı'd parties and third partics in favour of tlıe 
Compçıny in all matlers not reserved 
for tlıe deeision of the General 

(b) To call upon mcmbers for the payment 
of any moneys unpaid on th.::ir sharcs; 

(a) li jorbot lis-Socjefü mat-terzi u Ut-terzi 
li mhix espressament im­

tal-Laqgha Generali; 

(b) li _iaglimel scjtıat lill-membri gl'ıal!-tılas 
t:ı' füıs nlmx iml'ıallsa dwar l-azzjonijiet tagh­
lıom; 

(c) To convene at any time a Genemi !\ket- (c) li f'kull zmicn Laqgha Generali 
ing of the Company; tas-Socjeta; 

(d) To recomıııencl the payment of divi­
clends: 

(e) To borrow cır raise or secure the pay­
ınent _of money a" ! iı1 eonjunction witlı rrnd 
i-n.dependently thercfrc 111 or 
the property of the 
of for any debt 
Company; 

(f) In general. trı -':.crcise al! such 
of tlıe Company, ıwg:o!İ:ı.te and a?Tce 
terms of any coııtract on the 
sign all deeds aııd do on behal>f 
al! such acts as may be 
agreed to, signed and done the 

tlıere­
of tlıc 

and as are not bv law or these 
required to be exe;·cised or done by t!ıe Com­
pany in General Meetiııg. 

28. (!) Deecls of wlıa'soever nature 
the Company aııd all otlıer 
ing to bind the Ccmpany as well as 
meııts, bills, cheoues, othcr 
negotiable instru;ncnls shall, 
time to time resc·lved upon 
rectors, bear rhe sigııature 
Directors. 

(2) All moııeys. bills aııcl notcs 
to the Comıpany s'rnll be p1'cl to or 
with the Compaııy's Bankcrs to an accouııt !o 
be opcned in the name of the The 
Company's baııking account slıall be 
such ban1,er or bankers as the Board of 
shall from time to time d•:tcrmine. 

(3) Any Directcr or any dclegaterl 
by the Board of D'rectors rcıırc<ent 

Company in juclicial provid:d tini. 
no proceedings may iı:ctituted by thc Ccım-
paııy without tlıe Boarcl's authority. 

(el) li jirrikmmıda 1-lilas ta' dividendi; 

(c) 1i iisselkf ,icıv _ii'Jprokura jew jassigura 
l··r1Jqs flus -.flln-ıt:ie11 r~o.' u indiDendentement 
nıinıı ''1'1 li jgliabbi b'piz il-pro­

xi sehem miııııha ghal kull 
tas-Socjeta; 

(f) in fceııerdi, li ihaddem dawk is-setgliat 
kollh" ta~-Srv':'et1ı, jittratta u jiftiehem dwar il­

ta' kııll ktıntrntt f'isem is-Societa, 
att u i'"'.lirnel f'isem is-Sociefü dawk 

1-atti !co1l'r li iistccliıı iiğu ııı1iaddma, trattati, 
iff'nn'ıti u rn;•ntımula mis-Societa, u 

biJ-lii>:i iew b'dawıı 1-Artikoli meh­
jew maglimula mis-Socjeta 

Atti t:\' kul! xorta li jorbtn lis-Soc­
dckument iehor li jkuıı jiclher li jor­

kif ukoll dokumenti tal-Bank, 
oblıligazzjonijict u titoli olira 

ma jigix xort'onra 
ghal zmien mill-Board tad-

1-·füma ta' :i:cwg Diretturi. 

u obbligazzjonijiet tas­
mliallsa jew depositati 

" t:ı~ -~:ocjefü fkont li ghandu 
11-koııt tal-bank tas­

il-bankier jew 
tad-Dirctturi minn zmien 

zmien jiddeeidi. 

(3) kull 

So,:~eta fi nroCe<lııri 

nersuııa delegata mill­
tirraoorezenta lis­

b'dana li ebda 
mis-Socjefa min-proce curi ma jisigliu jinbdew 

gi'ıajr 1-awtorila tal-Eoard. 
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29. TJ1e Board oıf Direotors may entrust to 
and confer upon the Managing Director any of 
the po wers exercisa,bie by tlıem upon sıuclı terı:ms 
and conditions a:nd witlı such restrictions as they 
think fit, and eüher collaterally with or to the 
exclusion of their own powers and may from 
t:ıme to time revoke, wiVhdraw, alter or vary all 
or any of such powern. 

30. Tlıe Board of Directors may at any time, 
and from time to time, by powers of attorney 
appoint any person or persons to be the attorney 
or attorneys of the Comıpany for such purposes 
and wiıth such powers (not exceeding those vest­
ed in or exercisahle by the Directors) and for 
wch periods and suıhject to such conditions as 
the said Board may from time to time think 
fit. 

31. (1) The B'oa11d oıf Directors shall cause 
proper minutes to be made oıf ali the General 
Meetings oıl' Vhe Comıpany and also of all ap­
pointments of ofücer.s and of the proceedings 
oıf ahl meeti.ngs of Direotors and all business 
transacted thereat, and any such minute of any 
meeting if purporting to be signed by the Chair­
man oıf such meetinıg or by the Chai'l'man of the 
next su.::.:eeding meeting, shaU be conc1usive evid­
ea :;: "v::11out further proof of the faots therein 
stated. 

(2) The Board oıf Directors shall also cause 
proper beoks of account to be kept according 
to law. 'Ilhe books of account sha11 be kept aı 
the registered ofıfice of the Company m a.t suoh 
other place as the Board of Direotors shall think 
fit and sha.Jl always be open to the inspection 
of the Directors. 

(3) The Board of Directors shahl from time 
to time determine whether and to what extent 
and at what time and places and under What 
condiıtions, tihe accounts and books of the Com­
pany, or any of them, sha11 be open to inspec­
tion of members, and no member (not being a 
Cfreotor) shalıl have any right of inspecting any 
a;~ount or booik or document of the Company, 
except as conferred by law or authoırised by the 
Boaı'd of Directors or by the Company in Ge­
nemi Meeting. 

32. A resolution in writing signed by all the 
Directors shaH be as e.ffective for ali purposes 
a.s a resolution passed at a meeting of the Board 
of Directors dulıy convened, hel-d and constituted. 

33. An Annual General Meeting shall be held 
once in every year and within six months of 
the closing of the annıual accounts for the pur­
pose oıf considering the Profit and Loss Account, 
tlıe Balance Sheet and the Auditors' Report, as 
weH as for sanctioninıg dividends. 

34. The Directors may call an E1'traordiınary 
General Meeting whenever they consider it in 
the interest of the Company so to do and the 
Directors must cali such meetings if a written 
request is ma,de to them by one or more mem-
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29. Il-Board tad-Diretturi jista' jafda u jagliti 
lid-Diretturı: Generali dawk fost is-setgliat li jis­
tgliu jigu mliaddma minnu b'dawk il-pattijiet u 
kondizzjonijiet u b'dawk ir-restri~jonijiet kif 
jidhirlu sewwa, u jew kollateralrnent ma' jew b'es­
kluzjoni tas-setgliat taglihom stess u jista' minn 
zmien glial zmien iliassar, jirtira, ibiddel jew ivar­
ja dawk is-setgliat kollha jew uliud minnhom. 

30. Il-Board tad-Diretturi jista' f'kull zmien, 
u minn zmien glial zmien, bi prokuri, jinnomina 
persuna jew persuni biex ikunu prokuratur jew 
prokuraturi tas-Socjeta glial dawk il-finijiet u 
b'dawk is-setgliat (li ma jkunux ikbar minn dawk 
moglitija lil ıew li jistgliu jiğu mhaddma mid-Di­
retturi) u glial dawk iz-zmenijiet u b'dawk il­
kondizzjonijiet kif il-Board jista' minn zmien glial 
zmien jidhirlu sewwa. 

31. (1) Il-Board tad-Diretturi gliandu jara li 
jsiru minuti sewwa tal-Laqgliat Generali tas-Soc­
jeta u wkoll ta' kull nomina ta' ufficjali, u tal­
proceduri fil-laqgliat tad-Diretturi u ta' kull 
xoghol li jsir f'dawk il-laqghat, u minuta blial 
din li tkun tidher li ğiet iffirmata mill-President 
ta' dik il-Laqgtıa jew mill-President tal-Laqgtıa 
ta' wara, ghandha tkun xiehda konkluziva min­
ghajr prova olira tal-fatti fiha msemmija. 

(2) 11-Board tad-Diretturi gliandu jara li 
jinfamınu kotba tal-kontijiet sewwa skond il-ligi. 
Il-kütba tal-kontijiet ghandhom jinzammu fl-uffic­
cju reğistrat tas-Socjeta jew f'dak il-post ietıor kif 
il-Board tad-Diretturi jidhirlu sewwa u d-Diret­
turi jkunu jistgliu jarawhom f'kull zmien. 

(3) 11-Board tad-Diretturi ghandu minn 
zmien ghal zmien jiddecidi jekk u kemm u f'lie­
ına liinijiet u postijiet u taht liema kondizzioni­
jiet il-membri jkunu jistgtıu jaraw il-kontijiet u 
kotba tas-Socjeta, jew utıud minnhom, u ebda 
membru (li ma jkunx Direttur) ma jkollu dritt 
jara xi kont jew ktieb jew dokument tas-Socjeta, 
hlief kif moghti mil-ligi jew awtorizzat mill­
Board tad-Diretturi jew mis-Socjeta f'Laqgtıa 
Generali. 

32. Rifoluzzjoni bil-miktub iffirmata mid-Di­
retturi kollha gtıandu jkolllıa effett gliall-finijiet 
kollha bhal ,ıfoluzzjoni mghoddija f'laqgha tal­
Board tad-Diretturi msejha, mizmuma u kostit­
wita kif ghandu jkun. 

33. Ghandha ssir Laqgha Generali tas-Sena 
darba kull sena u fi zmien sitt xhur mill-egliluq 
tal-kontijiet tas-sena biex jiğu efaminati 1-Kortt 
tal-Qliegli u Telf, il-Karta Bilancjali, ir-Rapport 
tad•Diretturi u 1-Awdituri, biex jiğu approvati qi, 
videndi. 

34. Id-Diretturi jistgtıu jsejhu Laqgtıa Gene­
rali Straordinarja kull meta jidhrilhom Ii jkun fi­
interess tas-Societa li jaghmlu hekk u d-Diret, 
turi gliandhom isejhu laqghat btıal dawn jekkjs, 
sirilhom talba bil-miktub minn membru wielied 
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btir8 holding between theım at lea:st one-tenth of 
sucıh of the paid-up value of the share capital of 
the Company having voting rights. The said re­
quest must specify the maHer to be placed before 
the ·General Meeting. lf the Board of Directors 
fail to convene the General Meeting within 
twenty-one days of being required so to do, the 
requisitionİ'st or requisitionists mav convene the 
Meeting and such meeting &hall be convened in 
the same manner as that in which meetings are 
to be convened by the Directors. 

35. (1) Twenty-one days' notice in writing 
shahl be given to memıbers of the holding of a 
General Meeting. The said notice shall specify 
the place, the day and hour of meeting and 1ıhe 

general nature of the business to be discussed. 

(2) The accidental omission to give notice 
of a meetin:g to, or the non-receipt of notice by, 
any person enti.tled to receive notice shall not 
iıwa.lidate fhe p'!'oceedings at that meeting. 

36. (1) No business shall be transacted at 
any General Meeting unless a quorum is present 
wlıen the meeting proceeds to business. For ali 
purposes the quorum shall be three members, 
present in person or by proxy, Tepresenting not 
less than fifty-one per centum of tıhe issued share 
capital. 

(2) Jif within hallf an hour from the time 
appointed for the meeting a quorum is not pre­
sent, the Meeting, if convened upon such requi­
sition as aforesaid, shaıll be dissolved; but in aııy 
other case it shall stand aıdjourned to the same 
day in the next week, at the same time and 
place, or such other day, time and place as the 
Diırectors may by notice to the members appoint. 
Ef at the adjourned meeting a quorum is ııot 
present within half an hour from the time ap· 
pointed for the meeting, the members present in 
person or by proxy shall be a quorum. 

37. The Chairman of the Board of Directors 
shall preside at every Geııeral Meeting, but if 
at any meeting he shall not be present within 
fifteen minutes ad'ter the time appointed for hold­
ing the same, the members present shall choose 
some Director, or if no Director be preseııt, or 
if all the Directors present decline to take the 
chair, they shall choose some member present 
to be Chairman of the Meetin.g. 

38. The instııument appointing a proxy sıhall 
be in writing and shall be deposited at the re· 
gistered office of the Company before the time 
appointed for holding the meeting or adjourned 
meeting at which the person named in the instru­
ment proposes to vote. A proxy need not be a 
member of the Company and in no case may a 
member of the Company appoint more than one 
pr-o:xy. 

39. No objectıion shall be raised to the quali­
fication of any voter except at the meeting or 
adjourned meeting at which the vote objected to 
is given or rendered and every vote not disal· 
lowed at such meeti.ng shall be valid for all pur-
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jew izjed li jippossjedu bejniethom mill-anqas 
wietıed minn kull gtıaxra mill-valur imtıallas tal­
kapital f'azzjonijiet tas-Socjeta li jagliti dritt 
goall-vot. Din it-talba gliandha ssemmi 1-kwistjo­
ni li tkun se titressaq quddiem il-Laqgtıa Gene­
rali. Jekk il-Board tad-Diretturi jonqos li jsejjali 
Laqgtıa Generali fi zmien wietıed u glioxrin ğur­
nata minn meta ssirlu talba biex jagtımel hekk, 
dak jew dawk li jaglimlu t-talba jistgliu jsejtıu 
1-Laqglia u dik il-Laqgtıa gtıandha tiği msejtıa 
bl-istesiS mod li bih gliandhom jiğu msejtıa 
1-laqgliat mid-DiretturL 

35. (1) Wietıed u glioxrin ğurnata qabel 
gliandu jingtıata avviz bil-miktub lill-membri li 
tkun se ssir Laqgtıa Generali. Dan 1-avviz gliandu 
jsemmi !-post, il-ğurnata u 1-tıin tal-laqgtıa u x­
xorta generali tax-xogtıol li jkun se jiği diskuss. 

(2) ln-nuqqas accidentali li jingtıata avviz 
ta' laqgtıa lil, jew il-fatt li avviz ma jiğix rice· 
vut minn, persuna 1i jkollha dritt tircievi avviz 
ma jtıassarx il-proceduri f'dik il-laqgtıa. 

36. (1) Ebda xogtıol ma gliandu jsir f'Laq­
glia Generali jekk ma jkunx hemm quorum pre­
:i:enti meta 1-laqıgtıa tgtıadıdi biex tibda x-xogtıol. 
Giıall-finijiet kollha 1-quorum ikun ta' tliet mem­
bri, prezenti personalment jew bi prokura, li jir­
rappre:Zentaw mhux inqas minn wietıed u liamsin 
fil-mija tal-kapital f'azzjonijiet mahruğ. 

(2) Jekk fi zmien nofs sieglia mill-liin iffis­
sat glial laqglia ma jkunx hemm quorum pre:Zenti, 
il-laqglia, jekk tkun ğiet imsejlia fuq talba kif jin­
gliad fuq, gliandha tiği xolta: izda f'kull kaz ielior 
gtıandha tibqa' ağğurnata gliall-istess ğurnata tal­
ğimgha ta' wara, fl-istess hin u post, jew gnal dik 
il-ğurnata, otıra, liin u post kif id-Diretturi jistgtıu 
b'avvii: lill·membri jiffissaw. Jekk fil-laqglia ağ­
ğurnata ma jkunx hemm quorum prezenti fi 
zmien nofs siegtıa mill-liin iffissat gtıal-laqglia, il· 
membri pre;i;enti jiffurtnaw quorum. 

37. 11-President tal-Board tad-Diretturi glian­
du jippresjedi kull Laqgha Generali, i:i:da jekk 
f'xi Laqgtıa hu ma jkunx prezenti fi zmien limis­
tax-il minuta wara 1-liin iffissat biex tin:i:amm il­
laqgha, jq-,membri p<rei:enti gliandhom jgtıazlu Di­
rettur, jew jekk ebda Direttur ma jkun pre:ienti 
jew jekk id-Diretturi koUha prezenti jirruftaw l1i 
jippresjedu, huma gtıandhom jgtıazlu membru 
prei:enti biex ikun PTe&ident tal·Laqglia. 

38. L-att li jinnomina prokuratur gliandu jkun 
bil-miktub u gtıand jiği depozitat fl-ufficcju reğis­
trat tas-Socjefa qabel il-liin iffissat biex tin:i:amm 
il-laqgtıa jew laqgtıa ağğurnata li fiha 1-persuna 
msemmija fl-att tkun bilisiebha tivvota. Mhux 
melitieğ li prokuratur ikun membru tas-Socjeta 
u f'ebda kaz ma jista' membru tas-Socjeta jin­
nomina iktar minn prokuratur wietıed. 

39. Ma tista' titqajjem ebda oğğezzjoni gliall· 
kwalifika ta' votant hlief fil-laqgtıa jew laqglia 
ağgurnata li fiha 1-vot li gtıalih issir 1-oğğezzjoni 
jkun ngliata u kull vot mhux imtıassar f'dik il­
laqgtıa ghandu jkun validu gliall-finijiet kollha. 
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poses. Any objection made in due time slıall be 
referred to the Chairman of the mceting whose 
decisioıı slıall be final and conclusive. 

40. Decisions upon the following matters 
shall be taken by a General Meeting of the 
Company:-

(a) Approval of the Anıma! Babnce Sheet 
and Profit and Loss Account and the Auditors' 
Report; 

(b) Declaration of dividends, which how­
ever must in no case excecd the amount, if any, 
recommended by the Board of Dircctors; 

(c) Alterations, rcvocations and additions to 
any of the Arücles of this Agrcemcnl; 

(d) Iııcrease and reduction of capital; 

(e) Appointment and removal of the Audi­
tors of the Company and fixing of the reımıne­
ration payable to them; 

(f) Iıı general, the decision on al! q uestions 
which in terms of this Agreement are -rescrved 
to the General Mccting of the Company or 
which the Board of Dircctors may placc before 
it: 

Provi.ded that no decision taken by the Ge­
neral Meeting shall invalidate any prior act of 
the Board of Dfrec1ors which would have been 
valid if that dccision had ıiot been takcn. 

41. Unless anything to the contrary is con­
tained in tlıis Agreemeni, resoıutions placed be-
fore the General slıal! be deemed to 
have been validly if consented to by a 
majority of votes of the members present pcr­
sonally or by proxy. 

42. Amendments, alterations aııd/or rcvoca­
tions of any of the Articles of this Agreemcnt 
and any additions thereto shall be deemed to 
have been vaiidly carried at a General Mceting 
if agreed to by a number of memb;;rs, whose 
combined hoklincıs re;Hescnt at le::st 
per centum (75?o) in paid-up value of the 
capital having voting rights of the Company. 

43. ünce at lcast in evcry year tlıe Directors 
shall !ay before the 
ing a Pro.fit and Loss for the period 
since the preceecling account, or (in the ca'e of 
the first accouııt) since the forımıtion of the 
Cornpany, made up to a <lale not more than six 
montlıs before such mceting. Balaııce Sheet 
shall be made out in year and laid before 
the Company in Q,c:neral up to a d~ıte 

not more than six b2fore such 
the Balance Sheet sh.1ll thercto 
uhe Auditors' Report aııd shall be accompanied 
by a report of the Directors as to tlıe state of 
the Company's affairs and ihe amount which 
they recommend to be paid of dividend 
and the amount, if any, propose to 
carry to any reserve fund. Report 
shall be read before the in General 
Meeting. 

tal-Gvern ta' Malta 

li ssir fiz-zmien kif gtıandu jkun 
rifcrita lill-President tal-Laqgtıa li 

d-del:izjoni tieghu tkun finali u konklutiva. 

dwar il-kwistjonijiet li gejjin 
minn Laqgl'ıa Generali tas-

tal-Karta Bilancjali tas­
u Telf u tar-Rapport ta' 

ta' dividendi, li izda f'ebda 
ikuııu ikbar mill-ammont, 

jekk ikun hemm, rakkomandat mill-Board tad-Di­
rct1uri. 

(c) Tibdil, thassir u zidiet ghall-Artikoli ta' 
il-Ftehim; 

(d) u .tnaqqis tal-kapital; 

u tnet1hija ta' 1-Awdituri tas­
u 1-iffissar tal-hlas taglihom; 

id-deCizjoni dwar il-kwistjo­
skond dan il-Ftehim huma mhol­

Üenerali tas-Socjefa jew li 1-
jista' jressaq quddiemha; 

B'dana li ebda decizjoni mehuda mil-Laqgha 
öenerali ma thassar xi att li jkun sar qabel miJI­

tad-Diretturi li kien ikun validu li kieku 
dik id-decizjoni m:ı kinetx ittietldet. 

lıemm xejn kuntrarju f'dan 
irnressqa quddiem il­

jitqiesu li jkunu gew 
jekk jigu approvati mill­

tal-mcmbri prezenti personal­
prokura. 

tl'ıassir ta' 1-Artikoli 
zjieda gtıalihorn ghand­
mgt1oddija validament 

approvata minn num­
posseduti minnhom 

mill-anqas hamsa u seb­
tal-valnr imtıallas tal-kapital 
dritt ghall-vot tas-Socjeta: 

fis-sena d-Diretturi 
is-Socjeta f'Laqglia 

u Telf gliaz-imien mill· 
1-ewwel kont) mit-twaq-

sa clata mhux aktar minn 
Karta Bilancjali gtıan­

tigi mqiegtı­
Generali sa data 

xhur qabel dik il-laqgtıa; 
jkollha anness magtıha 

u ghandu jkollha rnagtı· 
dwar 1-istat ta' 1-affarijiet 
li huma jirrikkmandaw 

bi'wla dividend u 1-ammont, jekk 
ikun lıemm, humn li jgliaddu ghaM-

ta' riz:crv:ı. ta' 1-Awdituri gtıan-
du jinqara quddiem is-Socjefa f'Laqgtıa Generali. 



Is-27 ta' Novembru, 1964] 

A copy of e'iery suclı ac:ount, balaııce slıeet 

and report s•'.nll, at least sevrn days pTeviously 
to the Meeting. be served on each of the reg.is­
tered holders of shares in the manner in which 
notices are herein:ıfter directed to be served. 

L'.4. The Com1Jany's financ:aı ycar shall com­
mence on the first day of January and end on 
the thirty-first d.ıy of Dccembı:r eac:ı year, exccpt 
that the first fin.rncial year s~1al1 cover the period 
froın the datc of this A .. .:;ı eerr:ent unlil thc 31 st 
December, 1965. 

45. ünce aıt kast in evcry ycar the accounb 
of the Company shall be examine·d, and the cor­
rectness of the Balance Sheet and Profit and 
Loss Aecount ascertained by the Auditors of the 
Company. 

46. T·he Board of Directors may, before re­
co•mm"nding any ct;vidend, set aside out o.f the 
pro'.~ils of the Company such sııms as they think 
proper a•s a Reserve Fund or FunJs which shall, 
at tile discre.tion o.f the Courc, be a.:Jplic:tble for 
any pnrpose to which lhe prcfits of the Co.rıı­
pany may be properly appl:ecl, and, pending such 
app.Jization, may be employecl or investecl in any 
way the said Board s!ıall deem fit. 

47. N o di V·idend sha!l bear in terest against 
the Company . 

48. The Register o.f Tram.fcrs sball be closed 
du-ring the firfte.en days im·me·diaiely prece<l:n.g 
evcry Annual General Meeting of the Company 
and at s•w.:h O·tber limes, i.f any, and for suci1 
periods as the Boarcl of Directors m:ı.y from 
time to t.ime determine, provided always that it 
shall not be clos.ed for rnore than thirly days in 
any year. 

49. (1) A notice or any document rnay be 
served by the Company upon any m::mber either 
personally or by sendiııg it through the post in 
a prepa:cı ngiscered lctter addr.:sscd to such 
rnBmber at h:s reyistered addr~ss as appcaring in 
the Re.;i,,ler of Members. 

(2) When a noLce is sent by post, service 
u.f the na.'.ice shall be clec-rned to be cffccted by 
pro·perly addressing, prepayiııg and posting the 
same, aııd to have becn c.ffoctcd ::ıt the time wheıı 
it was pos•tcd. 

50. In cvery notice cJ.11'.ng a Gc:1,;ral Meetin3 
of the Comp";ııy the:re shall appe:ır with reason­
able prominence ::ı statcment that a mcmbcr 
entitled to atleııd and vote is entitlcd to appoint 
a proxy to attend and votc inslcarl of hirn, aııd 
that a proxy need not alsa be a mernber. 

51. NO'!ices of and otlıer communications re­
lating to any General Me:tinı:, of the 
which any m~mher is entitled to rcccive shall 
sent to the Auditors for the time being of thc 
Company. 
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ta' kull kont, karta bilancjali u rapport 
bhıl g[ıandha, mill-anqas seb:~t ijiem qa­
bel il-Laqg'ia, tigi notifikata !il kull wie1ecl mill­
a"':z:ionıstı rcgıAı ati bil-mod Ii bih aktar 'il qud­
diem hu ordnat li avvizi gtıan<lhom füu notifi· 
kati. 

4 +. fa-se:ı:ı fiııanzjarja tas-Socjefa ghandha 
tibd:ı fl-ewwd gurrn1ta ta' Jaııııar u taghlaq fil­
wieh2d u t'.etin ta' Dicembru ta' kuıII sena, biss 
1-ewwel sena finanzj2.rja ghandha tkopri z-zmien 
m:::J-data ta' dan il-Ftdüm sal-31 ta' Dicembru. 
1965. 

45. Ghall-anqas darb2_ fis-sena il-!rnntijiet 
tas-Socjeta ghandhom jigu e±aminati u 1-korret­
tezza tal-Karta Bilancjali u 1-Kont tal-Qliegh u 
Telf verifikata ınill-Awdituri tas-Socjefa. 

46. H-Board tad-Diretturi jista', qabel ma jir­
rikm::nda divid~nd, iqiegl1ed gtıalihom mill-qliegh 
t:ıs-So~jefa d8.wk is-somom Ii hu jidhirlu sewwa 
b~nla Fond jew Foııdi ta' Ri:ierva Ii, fid-diskrez· 
zjoni ta' 1-dess Board, ilaınu jistghu jig•.> applika­
ti g:'ıal kul! fini li g!Eiih il-qliegh tas-Soc-eta jista' 
jig; regolarment appliıht, u sakemm jigu hekk 
ao;:ılikati jistg!iu, jigu imrıjegati jew investiti b'kull 
mod li 1-istess Board jidhirlu sewwa. 

47. Ebda dividend ma jghadcli bl-imghax kon­
tra s-Socjeta. 

48. lr-Registrn tat-Tra,.feriınenti gtundu jin­
ghal :q ma' tul il-hmistax-il gurnata sewwa sew 
qabel kull Lnqgha Generali tas-Sena tas-Socjetiı 
u f'dawk iz-zmenijiet oi'ıra, jekk ikun heınm, u 
glial dawk iz-zmeııijiet kif il-Board tad-Diretturi 
jis:.ı' minn zınien ghal zmien jiddecidi, b'dana 
de_ijcm li nn jingrıabqx ghal aktar minn tletin 
ğurn.:üa f'sena wahda. 

49. 
fi kat 

(1) Avviz jew dolrnment jista' jigi noti­
rr:embru jew personalment 

q1bel 
fl-indirizz registrat tiegliu kif 
tal-Membri. 

f'ittra registrata 
lil dak il-membru 
jidlıer fir-Registru 

Meta avviz jiııtb:ıghat bil-posta, 1-avviz 
gie ııotifikat bil!i jigi indirizzat, im­

qabd u mpustat, u n-notifika titqies 
li thın saret fil-tıin li kıvviz jigi mpustat. 

::'!\ -'•-7. 

voli n1':!rr2bru li 
u ji~,1vota .c-)ıandu dritt li 
lıi-0:x j::ıttendi u jivvot::ı 
tic:g li prokurntur ilwn nkoll 

Generali 

51. Avvi;:i u komunikazzjonijiet otıra dwar 
Laq 'lia (;cner;:ıli tas-Socjcta,~ li kul! -membru 
gli::rndu dritt jircievi ghandhom jiııtbaghtu lill­
Awdituri tas-Socjetiı. ghaz-zmien li jkun. 
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In witne&s whereof the said parties lıave lıere­
unto set their hands in Valletta on the day, 
month and year first above written. 

(Signed) D. Cremona 
J. Attard Kingswell 
E. Wriglıt 
V. Esposito 
F. Spiıteri 
A. Caruana 
J. F. Abela, 
(witness to signatures and identity). 

(Signed) J. Attard Kingswel! 
J. F. Abela 

Certified true copy of the Original document 
enrolled in my records on the twenty-ninth day 
of May, one thousand nine lıundred and sixty­
four (1964); j,ssued this second day of June, 
1964. 

Quod Attestor. 
(Signed) J. F. kbela, 

Notary Public. 
Registry of Her Majes;ty's Superior Courts, this 

15th day of June, 1964. 
Eow. CAucm, 

Dep. Registrar. 

[Gazzetta tal-Gvern ra' Malta 

B'xiehda ta' dan il-partijiet iffiımaw fil-Belt 
Valletta, Malta, fil-gurnata, xalıar u sena fuq mik­
tuba. 

(Iffirmati) D. Cremona 
J. Attard Kingswell 
E. Wriglıt 
V. Esposito 
F. Spiteri 
A. Caruana 
J. F. Abela 
(xhud tal-firem u 1-identifa). 

(Iffirmati) J. Attard Kingswell 
J. F. Abela 

Kopja vera tad-dokument originali mdatıtıal 
fl-atti tiegtıi tad-disgtıa u gtıoxrin ta' Mejju, elf 
disa' mija u erbgl'ıa u sittin (1964), mal'ıruga 
1-lum tnejn ta' Gunju, 1964. 

Quod attestor. 
(Iffirmat) J. F. Abela 

Nutar Pubbliku. 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesfa Tagtı­
ha r-Regina, il-lum 15 ta' Gunju, 1964. 

Eow. CAUCHI, 
Dep. Registratur. 

Stampat fid-Dipartiment ta' 1-Informazzjoni. 
Printed at the Department of lnformation 


